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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2017/891,
annettu 13 piivini maaliskuuta 2017,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tiydentimisesti hedelmi- ja

vihannesalan sekd hedelmd- ja vihannesjalostealan osalta, Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o 1306/2013 tiydentimisestdi mainituilla aloilla sovellettavien seuraamusten
osalta ja komission tidytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 37 artiklan a kohdan i, ii, iii ja
vi alakohdan, b ja ¢ kohdan, d kohdan i, iii-vi, viii, x, xi ja xii alakohdan ja e kohdan i alakohdan, 173 artiklan 1 kohdan
b, ¢, d ja f—j alakohdan, 181 artiklan 2 kohdan, 223 artiklan 2 kohdan a alakohdan ja 231 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY)
Nio 352/78, (EY) Nio 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008
kumoamisesta 17 pdivand joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1306/2013 (%) ja erityisesti sen 62 artiklan 1 kohdan ja 64 artiklan 6 kohdan a alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksella (EU) N:o 1308/2013 on korvattu neuvoston asetus (EY) N:o 1234/2007 (}). Siind vahvistetaan
hedelmi- ja vihannesalaa sekd hedelmi- ja vihannesjalostealaa koskevat uudet sidnnot. Lisdksi siind siirretddn
komissiolle valta antaa asiaa koskevia delegoituja sdddoksid ja tdytintoonpanosaiadoksid. Kyseisilld saddoksilld olisi
korvattava komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 (*) vastaavat sidnnokset.

(2)  Jotta voitaisiin vahvistaa hedelmi- ja vihannesalan tuottajien neuvotteluvoimaa ja edistdd lisdarvon oikeudenmu-
kaisempaa jakautumista toimitusketjussa, olisi kannustettava tuottajaorganisaatioiden ja niiden yhteenliittymien
hyvaksymistd. Tahidn tavoitteeseen olisi padstivd noudattaen samalla kansallisia oikeudellisia ja hallinnollisia
rakenteita.

(3)  Olisi sdddettdvd tuottajaorganisaatioiden hyviksymisestd niiden tuotteiden osalta, joiden osalta ne esittavit
pyynnon. Jos hyvaksymistd haetaan sellaisten tuotteiden osalta, jotka on tarkoitettu yksinomaan jalostettaviksi,
olisi varmistettava, ettd tuotteet tosiasiallisesti toimitetaan jalostettaviksi. Tuottajaorganisaatioilla olisi oltava
kéytettavissddn toimintansa kannalta tarpeelliset rakenteet. Lisdksi toteuttaakseen toimintaohjelman tuottajaorga-
nisaation olisi saavutettava kaupan pidetyn tuotannon vihimmadisarvo, josta jasenvaltion olisi sdddettivd, jotta
voidaan varmistaa saadun tuen tehokkuus ja timdn myotd auttaa vahvistamaan hedelmi- ja vihannesalan
tuottajien neuvotteluvoimaa.

(4)  Tuottajaorganisaatioiden tilanteen olisi oltava mahdollisimman vakaa hedelmd- ja vihannesjirjestelmin
tavoitteiden saavuttamisen edistimiseksi ja tuottajaorganisaatioiden toimien kestivyyden ja tehokkuuden
varmistamiseksi. Tuottajaorganisaation jisenyydelld olisi sen vuoksi oltava vihimmdiskesto. Olisi annettava
jasenvaltioiden tehtdviksi vahvistaa irtisanoutumisajat ja jasenyyden pddttymisen voimaantulopaivit.

(5)  Jos tuottajaorganisaatio on hyviksytty sellaiselle tuotteelle, jonka osalta teknisten apuvilineiden kiyttoon
antaminen on tarpeen, sen olisi sallittava antaa tallaiset apuvilineet kdyttoon jdsentensd tai tytdryritystensa kautta
taikka sellaisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin kautta, jonka jasen se on, taikka ulkoistamalla.

() EUVLL 347,20.12.2013,s.671.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 549.

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 1234/2007, annettu 22 pdivand lokakuuta 2007, maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja tiettyjd
maataloustuotteita koskevista erityissaannoksisti (yhteisia markkinajarjestelyjd koskeva asetus) (EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1).

(*) Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) N:o 543/2011, annettu 7 pdivand kesidkuuta 2011, neuvoston asectuksen (EY) N:o 1234/2007
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelma- ja vihannesjalostealan osalta (EUVLL 157,
15.6.2011, 5. 1).
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(6)  Tuottajaorganisaation padasiallisen ja olennaisen toiminnan olisi liityttdvé tuotteiden tarjonnan keskittimiseen ja
tuotteiden markkinoille saattamiseen, jotta vahvistetaan hedelmi- ja vihannesalan tuottajien neuvotteluvoimaa ja
lisdarvo saadaan jaettua oikeudenmukaisemmin toimitusketjussa. Tuottajaorganisaatioille olisi kuitenkin sallittava
toisenlaistakin kaupallista tai muuta toimintaa. Olisi kannustettava yhteistyohon tuottajaorganisaatioiden valilla.
Taltd osin tuottajaorganisaatioiden olisi sallittava pitdd kaupan sellaisia hedelmid ja vihanneksia, jotka on ostettu
yksinomaan toiselta hyvaksytyltd tuottajaorganisaatiolta, edellyttden ettei tillaisen tuotannon arvoa oteta
huomioon péitoimintaa ja muuta toimintaa koskevissa kaupan pidetyn tuotannon arvon laskelmissa.

(7)  Vaikka tuottajaorganisaation pddtoimintaa on tuottajaorganisaation niiden tuotteiden tarjonnan keskittiminen ja
markkinoille saattaminen, joiden osalta organisaatio on hyvaksytty, joissakin tapauksissa tuottajajisenten olisi
sallittava myydd tietty osuus tuotannostaan tuottajaorganisaation ulkopuolella, jos tuottajaorganisaatio antaa
tdhdn luvan ja jos timd on jdsenvaltion ja tuottajaorganisaation vahvistamien ehtojen ja edellytysten mukaista.
Tuottajaorganisaation ulkopuolella myytivien tuotteiden kokonaisprosenttiosuus ei saisi ylittdd enimmadiskyn-
nysarvoa.

(8) Olisi tarkennettava ulkoistamista koskevia sddnnoksid, kun toiminnot ulkoistetaan yksikaille, joilla on laheiset
yhteydet tuottajaorganisaatioon.

(9)  Tarjonnan keskittdimisen edistimiseksi olisi kannustettava olemassa olevia tuottajaorganisaatioita sulautumaan
yhteen uusien organisaatioiden luomiseksi, ja titd varten olisi vahvistettava sulautumisesta syntyneiden
organisaatioiden toimintaohjelmien sulauttamista koskevat sddnnot.

(10)  Unohtamatta periaatteita, joiden mukaan tuottajaorganisaatiot perustetaan tuottajien omasta aloitteesta ja ne ovat
tuottajien valvonnassa, jasenvaltioiden olisi sallittava vahvistaa edellytykset, joiden tdyttyessd muut luonnolliset
henkilot tai oikeushenkil6t voidaan hyviksyd tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman
jaseniksi.

(11) Sen varmistamiseksi, ettd tuottajaorganisaatiot todellakin edustavat vihintddn tiettyd mdaadrdd tuottajia,
jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd, joilla estetidn mahdollisesti tuottajaorganisaation suurimmasta
tuotantomadrastd taikka suurimmasta osakkuudesta tai padomaosuudesta vastaavan vihemmiston liian hallitseva
asema tuottajaorganisaation hallinnossa ja toiminnassa. Demokraattinen vastuuvelvollisuus on jo varmistettu, jos
yksikoiden oikeudellinen muoto edellyttdd titd kansallisen lainsdddidnnon nojalla, ennen kuin yksikot hyviksytdan
tuottajaorganisaatioksi. Muissa tapauksissa jisenvaltioiden olisi vahvistettava ddnioikeuksien tai osuusmdirien
enimmaisprosenttiosuus ja tehtdva asiaan liittyvid tarkastuksia.

(12) Olisi vahvistettava tuottajaorganisaatioiden  yhteenliittymien, ylikansallisten tuottajaorganisaatioiden ja
ylikansallisten tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien hyvaksymistd ja toimintaa koskevat sddnnot. Niiden olisi
johdonmukaisuuden vuoksi oltava mahdollisimman pitkilti tuottajaorganisaatioita koskevien sddntdjen mukaisia.

(13) Toimintaohjelmille myo6nnettavin tuen jirjestelmdn kiyton helpottamiseksi tuottajaorganisaatioiden kaupan
pidetyn tuotannon arvo olisi méariteltava selkedsti; tissd yhteydessd olisi vahvistettava myos sddnnot siitd, mitké
tuotteet voidaan ottaa huomioon, sekd kaupan pitimisen vaihe, jossa tuotannon arvo méaritellddn. Jalostettaviksi
tarkoitettujen hedelmien ja vihannesten arvon laskennassa on valvontaa varten ja yksinkertaistamisen vuoksi
aiheellista kayttad kiintedd madrdd. Tamdn kiintedn mdadrdn laskennassa olisi kidytettdvd perustuotteen eli
jalostettaviksi tarkoitettujen hedelmien ja vihannesten arvoa, johon lisitddn ainoastaan niiden toimintojen arvo,
jotka eivit ole varsinaisia jalostustoimintoja. Koska hedelmd- ja vihannesjalosteiden tuotantoon tarvittavat
hedelmien ja vihannesten mdairit vaihtelevat suuresti tuoteryhmittdin, kyseiset erot olisi otettava huomioon
sovellettavissa kiinteissd mairissd. Kun kyseessd ovat sellaiset jalostettaviksi tarkoitetut hedelmait ja vihannekset,
jotka muunnetaan jalostetuiksi mausteyrteiksi ja paprikajauheeksi, on myos aiheellista ottaa jalostettaviksi
tarkoitettujen hedelmien ja vihannesten arvon laskentaa varten kayttoon kiinted maard, joka edustaa ainoastaan
perustuotteen arvoa. Kaupan pidetyn tuotannon arvon laskentamenetelmén olisi tasattava vuosittaisia vaihteluja ja
tietojen riittimattomyyttd ja valtettdvd kaksinkertainen laskenta, erityisesti kun kyseessd ovat ylikansalliset
tuottajaorganisaatiot ja niiden yhteenliittymat. Jarjestelmin vaarinkdyton estimiseksi tuottajaorganisaatioiden ei
tulisi yleisesti ottaen antaa muuttaa viitekausien maarittimismenetelmédd ohjelman aikana.

(14) Tuottajaorganisaatioilla voi olla tytdryrityksissd osakkuuksia tai padomaosuuksia, jotka kasvattavat tuottajaorgani-
saatioiden jdsenten tuotannon lisdarvoa. Olisi vahvistettava sddnnot, jotka koskevat tillaisen kaupan pidetyn
tuotannon arvon laskentaa. Téllaisten tytdryritysten pddtoiminnan olisi oltava sama kuin tuottajaorganisaation.
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(15)
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(18)

(19)

(20)

(21)

(23)

Tuen sddntojenmukaisen kdyton varmistamiseksi olisi vahvistettava toimintarahastojen hallinnointia ja kirjanpitoa
sekd jasenten maksuosuuksia koskevat siddnn6t mahdollisimman suurella joustovaralla edellyttden, ettd kaikki
tuottajat voivat hyotyd toimintarahastosta ja osallistua demokraattisesti sen kiyttod koskeviin paatoksiin.

Olisi sdddettavd kestdvien toimintaohjelmien kansallisen strategian ja ymparistotoimia koskevan kansallisen
sdannoston soveltamisalasta ja rakenteesta. Tarkoituksena olisi oltava taloudellisten varojen jaon optimoiminen ja
strategian laadun parantaminen. Olisi myos vahvistettava sadnnokset siitd, ettei samaa toimea rahoitettaisi
toistamiseen toisissa tukijirjestelmissd, esimerkiksi maaseudun kehittdimisohjelmissa ja menekinedistimisoh-
jelmissa.

Taloudellisen ja oikeusvarmuuden vuoksi olisi laadittava luettelo toimista ja menoista, jotka eivit voi sisiltyd
toimintaohjelmiin, ja ohjeellinen luettelo toimista, jotka voivat sisiltyd toimintaohjelmiin. Olisi vahvistettava
saannokset, jotka koskevat tukikelpoisia menoja, kiinteiden mairien ja yksikkokustannustaulukoiden kéyttoad seka
investointeja. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklassa vahvistetaan joukko tavoitteita toimintaohjelmille,
my0s tavoitteet, jotka koskevat tuotteita, joita tuotetaan sekd tuoreina ettd jalostettuina. Jotta kyseiset tavoitteet
varmasti saavutettaisiin, on aiheellista vahvistaa edellytykset, joiden mukaisesti tukea voidaan maksaa hedelmien
ja vihannesten muuntamiselle hedelmd- ja vihannesjalosteiksi. Kun kyseessd ovat yksittéisilld tiloilla tehdyt
investoinnit, olisi vahvistettava siddnnokset, jotka koskevat investoinnin jidnnosarvon takaisinperintdd, niitd
tapauksia varten, joissa jdsen eroaa tuottajaorganisaatiosta.

Vaikka tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmiin sovelletaan samoja sddnt6ja kuin tuottajaorga-
nisaatioiden toimintaohjelmiin, joitakin vaatimuksia olisi sovellettava jasentuottajaorganisaatioiden tasolla.

Olisi sdddettdva toimintaohjelmien jittdmis- ja hyvaksymismenettelyistd, myos mddrdpdivista, jotta toimivaltaiset
viranomaiset voivat arvioida tietoja asianmukaisesti ja jotta ohjelmiin voidaan sisillyttdd tai niistd poistaa
toimenpiteitd ja toimia. Koska ohjelmia hallinnoidaan vuotuiselta perustalta, tiettyyn paivimadrdan mennessd
hyvaksymatti jadneitd ohjelmia olisi lykattdava vuodella.

Toimintaohjelmien muuttamiseksi seuraavia vuosia varten olisi luotava menettely, jotta ohjelmia voidaan muuttaa
sellaisten uusien olosuhteiden perusteella, joita ei voitu alun perin ennakoida. Lisdksi toimenpiteitd ja toiminta-
rahaston mairid olisi pystyttdvdi muuttamaan ohjelman toteutusvuonna. Kaikkiin muutoksiin olisi sovellettava
tiettyjd rajoituksia ja edellytyksid, jotka jdsenvaltioiden on maddriteltivd, ja muutoksista olisi ilmoitettava
pakollisesti toimivaltaisille viranomaisille, jotta voidaan varmistaa, ettd hyvaksyttyjen ohjelmien yleiset tavoitteet
pysyvdt samoina.

Kassavirtavaikeuksien valttimiseksi tuottajaorganisaatioiden kdyttoon olisi luotava ennakkomaksujen ja niihin
liittyvien tarkoitustenmukaisten vakuuksien jdrjestelmd. Jos toimintaohjelma lopetetaan tai hyviksyntd
peruutetaan, riippumatta siitd, onko timi vapaachtoista vai pakollista, taikka tuottajaorganisaatio hajoaa, on
varmistettava, ettd tavoitteet, joita varten tukea on maksettu, on saavutettu. Jollei ndin ole, saatu tuki olisi
maksettava takaisin Euroopan maatalouden tukirahastolle.

Hedelmien ja vihannesten tuotanto on vaikeasti ennakoitavaa, ja tuotteet ovat helposti pilaantuvia. Vahiisetkin
markkinoiden ylijidmat voivat hairitd markkinoita merkittavasti. Sen vuoksi olisi vahvistettava sddnnot, jotka
koskevat asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden
kriisinhallinta- ja kriisinehkdisytoimenpiteiden soveltamisalaa ja soveltamista. Kyseisissd sddnnoissd olisi annettava
mahdollisimman paljon joustovaraa ja sallittava nopea soveltaminen kriisitilanteissa, minka vuoksi jasenvaltioiden
ja tuottajaorganisaatioiden olisi sallittava tehdd pdatokset itse. Niilld sdannoilld olisi kuitenkin estettdvd unionin
taloudellisen tuen vddrinkaytokset ja rajoitettava sen vuoksi erdiden toimenpiteiden kdyttod, myos taloudelliselta
kannalta. Myos kasvien terveyteen ja ymparistoon liittyvien vaatimusten noudattaminen olisi varmistettava.

Olisi vahvistettava markkinoiltapoistoa koskevat sdinnot ottaen huomioon tillaisten toimenpiteiden mahdollinen
merkittavyys. Olisi erityisesti vahvistettava sadnnot korotetun tuen jirjestelmastd, kun kyseessd ovat markkinoilta
poistetut hedelmdt ja vihannekset, jotka hyvintekeviisyysjirjestot tai tietyt muut laitokset jakavat ilmaiseksi
elintarvikeapuna. Imaisjakelun helpottamiseksi on aiheellista sddtdd hyvintekeviisyysjirjestdjen ja laitosten
mahdollisuudesta pyytdd markkinoilta poistettujen tuotteiden lopullisilta vastaanottajilta symbolista korvausta.
Lisiksi olisi vahvistettava markkinoiltapoistoon myonnettdvin tuen enimméismadrdt sen varmistamiseksi, ettei
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markkinoiltapoistoa kiytetd pysyvisti tuotteiden vaihtoehtoisena jakelutiend markkinoille saattamisen sijasta.
Tassd yhteydessd on aiheellista soveltaa edelleen tuen yhteisid tasoja tirkeimpiin tuotteisiin. Kun kyseessd ovat
tuotteet, joiden osalta kokemus ei ole vield osoittanut minkainlaista liiallisen markkinoiltapoiston riskid, on
aiheellista vahvistaa tuen enimmidistasot prosenttiosuutena todetusta keskihinnasta kussakin jdsenvaltiossa. On
kuitenkin aiheellista vahvistaa samoista syistd kaikissa tapauksissa tuottajaorganisaatiokohtaiset enimmaismaarit,
jotka kutakin tuotetta voidaan poistaa markkinoilta.

(24)  Aiemman kokemuksen perusteella olisi edelleen tdsmennettivi raakana korjaamista ja korjaamatta jattdmistd
koskevia sddnnoksid. Samoin olisi yksinkertaistettava keskindisten rahastojen perustamisesta aiheutuvien
hallinnollisten kustannusten tukemista ja hedelmatarhojen uudelleenistutuksia pakollisen raivauksen jalkeen
koskevia sdannoksia.

(25) Olisi vahvistettava sddnnot, jotka koskevat kansallista taloudellista tukea, jota jdsenvaltiot voivat myontdd
sellaisilla unionin alueilla, joilla tuottajien jrjestiytymisaste on erityisen alhainen, my6s sddnnot siitd, miten
jarjestdytymisaste madritellddn ja alhainen jdrjestdytymisaste vahvistetaan. Kyseisten sddntojen olisi oltava nykyisin
sovellettavien sddnt6jen mukaisia.

(26)  Tuottajaryhmien tuki on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1305/2013 (') nojalla
siséllytetty maaseudun kehittdmispolitiikkaan, mutta tukijirjestelmin sddnnosten tdytintoonpanon kannalta
tarpeelliset sddnnot, jotka liittyvit asetuksen (EY) N:o 1234/2007 125 e artiklan nojalla muodostetuista tuottaja-
ryhmistd tehtéviin ilmoituksiin, olisi sdilytettava tissad asetuksessa.

(27) Olisi sdddettdvd tdmin asetuksen tdytdntoonpanon kannalta tarvittavien tiedonantojen tyypistd, muodosta ja
toimitustavasta. Ndihin olisi kuuluttava tuottajien ja tuottajaorganisaatioiden jisenvaltioille toimittamat
ilmoitukset sekd jasenvaltioiden komissiolle toimittamat ilmoitukset. Kun otetaan huomioon kirjattavista tiedoista
saatu aiempi kokemus, voidaan hieman yksinkertaistaa pyydettyjen tietojen méiraa ja toimitustiheytta.

(28)  Olisi sdddettdvd kdynnissd olevien ohjelmien ja jdrjestelmien asianmukaisesta seurannasta ja arvioinnista, jotta
sekd tuottajaorganisaatiot ettd jasenvaltiot voivat arvioida ohjelmien ja jarjestelmien vaikuttavuutta ja tehokkuutta.
On mahdollista vihentdd nykyisten vaatimusten méérai ja yksityiskohtaisuutta vaikuttamatta arvioinnin laatuun.

(29) Olisi saadettava toimenpiteistd, jotka koskevat tarkoituksenmukaisia hallinnollisia seuraamuksia sdintojenvastai-
suustapauksissa. Kyseisiin toimenpiteisiin olisi kuuluttava niin unionin tasolla vahvistettuja erityistarkastuksia ja
hallinnollisia seuraamuksia kuin tdydentdvid kansallisia tarkastuksia ja hallinnollisia seuraamuksia.

(30)  Olisi vahvistettava menettelysdadnnokset edellytyksistd, joiden mukaisesti hedelmi- ja vihannesalan tuottajaorgani-
saatioiden, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien tai toimialakohtaisten organisaatioiden vahvistamien
sddntojen soveltamisala voidaan laajentaa kaikkiin tietyn talousalueen toimijoihin. Kun kyseessd ovat korjuuso-
pimuksen perusteella myytavit tuotteet, olisi tdsmennettivd, minkd sddntojen soveltamisala laajennetaan
koskemaan tuottajia ja minké ostajia.

(31) Olisi vahvistettava hedelmien ja vihannesten tulohintajirjestelmadd koskevat sdadnnot. Useimmat pilaantuvat
hedelmit ja vihannekset toimitetaan kaupintamyyntiin, joten niiden arvoa on vaikea mairitelld. Olisi vahvistettava
mahdolliset menetelmat laskea tulohinta, jonka perusteella tuontituotteet luokitellaan yhteisessa tullitariffissa.
Olisi myos vahvistettava sddnnot vakuuden asettamisesta tietyissd tilanteissa jdrjestelmin moitteettoman
soveltamisen varmistamiseksi.

(32) Olisi vahvistettava tuontituotteiden hintailmoituksia ja mairid koskevat sddnnokset sen varmistamiseksi, ettd
komissio saa tarvittavat tiedot ajoissa ja johdonmukaisella tavalla. Olisi vahvistettava sidnnét, jotka koskevat
ylivoimaisista esteistd ilmoittamista, tillaisten tilanteiden vaikutuksista selvidmiseksi.

(33)  Selkeyden ja oikeusturvan vuoksi olisi kumottava ne tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 sddnnokset,
jotka korvataan tdlld delegoidulla asetuksella ja komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2017/892 (3). Kaupan
pitamisen vaatimuksia koskevat taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 sddnnokset olisi pidettidvd voimassa
sithen saakka, kun ne korvataan. Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 125 e artiklan nojalla perustettuja

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 péivdnd joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittimiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,s. 487).

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017/892, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 soveltamissddnnoistd hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta (ks. timin virallisen
lehdenss. 57).
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tuottajaryhmid suoraan koskevat sddnnokset olisi pidettdvd voimassa, kun taas joitakin muita artikloita, jotka
koskevat tuottajaryhmid valillisesti, olisi sovellettava edelleen siithen saakka, kun tuottajaryhmien hyviksymissuun-
nitelman toteuttaminen péittyy ja tuottajaryhmat hyvaksytddn tuottajaorganisaatioina.

(34) Olisi sdadettavd siirtymasadnnoksistd sen varmistamiseksi, ettd entisistd vaatimuksista siirrytddn kitkattomasti
uusiin vaatimuksiin. Tuottajaorganisaatioilla olisi oltava mahdollisuus saattaa kdynnissid olevat toimintaohjelmat
paitokseen entisid sddnt6jd noudattaen.

(35) Taman asetuksen olisi tultava voimaan seitsemantend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, ja sitd olisi sovellettava kyseisestd pdivistd alkaen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

[ OSASTO

JOHDANTOSAANNOKSET
1 artikla
Kohde ja soveltamisala

Talla asetuksella tdydennetddn asetusta (EU) N:o 1308/2013 mainitun asetuksen 1 artiklan 2 kohdan i ja j alakohdassa
tarkoitettujen hedelma- ja vihannes- sekd hedelmi- ja vihannesjalostealojen osalta, lukuun ottamatta kaupan pitimisen
vaatimuksia, sekd tdydennetddn asetusta (EU) N:o 1306/2013 kyseisilld aloilla sovellettavien seuraamusten osalta.

Tamin asetuksen II osastoa sovelletaan kuitenkin vain asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan i alakohdassa
tarkoitettuihin hedelmi- ja vihannesalan tuotteisiin ja tallaisiin jalostukseen tarkoitettuihin tuotteisiin.
II OSASTO

TUOTTAJAORGANISAATIOT

I LUKU

Vaatimukset ja hyviksynti

1 jakso

Miidritelmit
2 artikla
Miiritelmiit

Tassd osastossa tarkoitetaan:

a) ’tuottajalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1307/2013 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettua viljelijad, joka tuottaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') 1 artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettuja
hedelmii ja vihanneksia ja tillaisia yksinomaan jalostukseen tarkoitettuja tuotteita;

b) ‘tuottajajasenelld’ tuottajaa tai tuottajien muodostamaa oikeussubjektia, joka on tuottajaorganisaation tai tuottajaorga-
nisaatioiden yhteenliittymaén jasen;

¢) ‘tytaryritykselld’ yritystd, jossa yhdelld tai useammalla tuottajaorganisaatiolla tai niiden yhteenliittymilld on
osakkuuksia tai pddomaosuuksia ja joka edistid ndiden tuottajaorganisaatioiden tai yhteenliittymien tavoitteiden
saavuttamista;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 13072013, annettu 17 pdivini joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan
tukijirjestelmissd viljelijoille myonnettdvid suoria tukia koskevista sadnnoistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta (EUVLL 347, 20.12.2013, 5. 608).
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d) ‘ylikansallisella tuottajaorganisaatiolla’ organisaatiota, johon kuuluvista tiloista vdhintddn yksi sijaitsee eri
jasenvaltiossa kuin siind, jossa tuottajaorganisaation kotipaikka on;

e) ‘ylikansallisella tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymalld’ tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymad, johon kuuluvista
organisaatioista vihintdn yksi sijaitsee eri jasenvaltiossa kuin siind, jossa yhteenliittyméan kotipaikka on;

f) ’toimenpiteelld’ jotakin seuraavista:
i)  tuotannonsuunnittelutoimet, mukaan lukien aineellisiin hyodykkeisiin tehtavit investoinnit;

ii) niin tuoreiden kuin jalostettujen tuotteiden laadun parantamiseen tai sdilyttimiseen tarkoitetut toimet, mukaan
lukien aineellisiin hyodykkeisiin tehtavit investoinnit;

i) tuotteiden kaupallisen arvon lisddmiseen ja kaupan pitimisen tehostamiseen tarkoitetut toimet, mukaan lukien
aineellisiin  hyodykkeisiin ~ tehtdvdt investoinnit, sekd niin tuoreiden kuin jalostettujen tuotteiden
menekinedistiminen ja muut kuin vi alakohtaan kuuluvat menekinedistimis- ja tiedotustoimet;

iv) tutkimukseen ja koetuotantoon tarkoitetut toimet, mukaan lukien aineellisiin hyodykkeisiin tehtavit
investoinnit;

v) muut koulutukseen ja parhaiden kiytintojen vaihtoon tarkoitetut toimet kuin vi alakohtaan kuuluvat
koulutustoimet; neuvontapalvelujen ja teknisen tuen kiyton lisddmistoimet;

vi) mitkd tahansa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan ensimmiisessi alakohdassa luetelluista
kriisinehkdisy- ja kriisinhallintatoimenpiteista;

vii) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut ympiristotoimet, mukaan lukien aineellisiin
hyddykkeisiin tehtdvit investoinnit;

vii) muut toimet, jotka eivdt kuulu i-vii alakohdan soveltamisalaan, mukaan lukien aineellisiin hyodykkeisiin
tehtavit investoinnit, jotka ovat yhden tai useamman asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun tai vahvistetun tavoitteen mukaiset;

g) ’toimella’ erityistoimintaa tai -vélinettd, jolla edistetidn yhden tai useamman asetuksen (EU) N:o 1308/2013
33 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tai vahvistetun tavoitteen saavuttamista;

h) ‘aineellisiin hyodykkeisiin tehtdvilld investoinneilla’ sellaisten aineellisten hyddykkeiden hankintaa, joilla edistetddn
yhden tai useamman asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tai vahvistetun tavoitteen
saavuttamista;

i) sivutuotteella’ tuotetta, joka syntyy hedelmi- tai vihannestuotteen kauppakunnostuksesta ja jolla on positiivinen
taloudellinen vaikutus mutta joka ei kuitenkaan ole tarkoitettu paatuote;

j) kauppakunnostuksella’ kauppakunnostustoimintoja, kuten hedelmien ja vihannesten puhdistamista, leikkaamista,
kuorimista, siistimistd ja kuivaamista muuntamatta hedelmid ja vihanneksia kuitenkaan hedelmi- ja vihannesja-
losteiksi;

k) ilmaisulla "toimialakohtaisesti’, jota tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 3 kohdan b alakohdassa,
yhteen tai useampaan mainitun asetuksen 157 artiklan 1 kohdan c alakohdassa lueteltuun tavoitteeseen tihtddvad
toimintoa, jonka jisenvaltio on hyviksynyt ja jota hallinnoivat yhdessi tuottajaorganisaatio tai tuottajaorgani-
saatioiden yhteenliittymai ja vihintdin yksi elintarviketeollisuuden tai jakeluketjun toimija;

) ’perusindikaattorilla’ mitd tahansa indikaattoria, joka kuvastaa tilaa tai suuntausta ohjelmakauden alussa ja josta saa
tietoa,

i) jota voidaan kdyttdd alkutilanteen maarittdmistd varten kansallisen strategian laatimiseksi kestaville toimintaoh-
jelmille tai toimintaohjelman laatimiseksi;

i) joka toimii vertailukohtana arvioitaessa kansallisen strategian tai toimintaohjelman tuloksia ja vaikutuksia; tai

iii) jota voidaan kéyttdd kansallisen strategian tai toimintaohjelman tulosten ja vaikutuksen tulkinnassa;

g

‘erityiskustannuksilla’ lisdkustannuksia, jotka lasketaan perinteisten kustannusten ja tosiasiallisesti aiheutuneiden
kustannusten vilisend erotuksena, ja tulonmenetyksii, jotka aiheutuvat jostakin toimesta, lukuun ottamatta lisituloja
ja kustannussdstoja.
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2 jakso

Hyviksymisperusteet ja muut vaatimukset
3 artikla
Tuottajaorganisaatioiden oikeudellinen asema

Jasenvaltioiden on madriteltivd kansallisten oikeus- ja hallintorakenteidensa perusteella oikeussubjektit, jotka voivat
hakea hyviksymistd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 154 artiklan nojalla. Tarvittaessa niiden on myos vahvistettava
saannokset oikeussubjektien tarkoin mddritellyistd osista, jotka voivat hakea hyviksymistd kyseisen artiklan nojalla.
Jasenvaltiot voivat hyviksyd tdydentdvid sddnt6ja niiden tuottajaorganisaatioiden ja oikeussubjektien hyvaksymisestd,
jotka voivat hakea hyviksymistd tuottajaorganisaatioiksi.

4 artikla

Soveltamisalaan kuuluvat tuotteet

1. Jasenvaltion on hyvidksyttiva tuottajaorganisaatiot hyviksymishakemuksessa mainitun tuotteen tai tuoteryhmin
osalta.

2. Kun kyseessi ovat sellaiset tuotteet tai tuotteiden ryhmdt, jotka on tarkoitettu yksinomaan jalostettaviksi,
jasenvaltion on hyviksyttivd tuottajaorganisaatio, jos tuottajaorganisaatio pystyy varmistamaan, ettd tillaiset tuotteet
toimitetaan jalostettaviksi joko hankintasopimusjirjestelmén tai muun jérjestelyn kautta.

5 artikla
Jisenten vihimmaismairi

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 154 artiklan 1 kohdan b alakohdan soveltamiseksi jisenvaltioiden on vahvistettava
jasenten vihimmaismaara.

Kun jdsenvaltio vahvistaa tuottajaorganisaation jasenten vahimmaismairan, se voi sdatad, ettd silloin kun hyvaksymista
hakeva hakija koostuu kokonaan tai osittain jdsenistd, jotka ovat itse tuottajien muodostamia oikeussubjekteja tai
oikeussubjektin tarkoin madariteltyjd osia, tuottajien vihimmdismadrd voidaan laskea kuhunkin oikeussubjektiin tai
oikeussubjektin tarkoin mairiteltyyn osaan kuuluvien tuottajien lukuméarian perusteella.

6 artikla
Vihimmiisjisenyysaika
1. Tuottajan jasenyyden on kestettdvd vahintddn yhden vuoden ajan.

2. Jasenyyden irtisanomisesta on ilmoitettava tuottajaorganisaatiolle kirjallisesti. Jdsenvaltioiden on vahvistettava
enintddn kuuden kuukauden pituinen irtisanoutumisaika ja jasenyyden pddttymisen voimaantulopiivi.

7 artikla
Tuottajaorganisaatioiden rakenne ja toiminta

Jasenvaltion on tarkastettava, ettd tuottajaorganisaatioilla on riittivd henkilostd, infrastruktuuri ja vélineet asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 152, 154 ja 160 artiklassa vahvistettujen vaatimusten noudattamiseksi ja padasiallisen toiminnan
suorittamisen varmistamiseksi erityisesti seuraavien osalta:

a) jdsenten tuotannon tuntemus;

b) tekniset vilineet jdsenten tuotannon keruuta, lajittelua, varastointia ja pakkaamista varten;
¢) jasenten tuotannon pitiminen kaupan;

d) markkinointi ja taloushallinto; ja

e) kansallisen lainsdddannon mukainen keskitetty kustannuksiin perustuva kirjanpitojirjestelmd ja laskutusjirjestelma.
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8 artikla
Kaupan pidetyn tuotannon arvo tai miiri

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 154 artiklan 1 kohdan b alakohdan soveltamiseksi kaupan pidetyn tuotannon arvo
tai madréd lasketaan samoin perustein kuin timdin asetuksen 22 ja 23 artiklassa sdddetty kaupan pidetyn tuotannon arvo.

2. Jos ei ole tarpeeksi tietoa jasenen aiemmin kaupan pidetystd tuotannosta 1 kohdan soveltamiseksi, kaupan pidetyn
tuotannon arvona pidetddn kaupan pidetyn tuotannon tosiasiallista arvoa 12 perdkkiisen kuukauden ajalta. Ndiden
12 kuukauden on sijoittauduttava niiden kolmen vuoden ajalle, jotka edeltivat hyviksymishakemuksen jattovuotta.

9 artikla
Kaupan pidetyn tuotannon vihimmaiisarvo

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 154 artiklan 1 kohdan b alakohdan soveltamiseksi jdsenvaltioiden on jdsenten
vihimmiéismadrin lisiksi vahvistettava kaupan pidetyn tuotannon vihimmadisarvo toimintaohjelmaa toteuttavien
tuottajaorganisaatioiden osalta.

10 artikla
Teknisten apuvilineiden kiytt66n antaminen

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 154 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan ja timin asetuksen 7 artiklan b alakohdan
soveltamiseksi tuottajaorganisaation katsotaan tdyttdvin asiaan liittyvit velvollisuutensa, jos se asettaa riittdvit tekniset
apuvilineet kdyttoon itse tai jasentensd tai tytdryritystensd kautta taikka sellaisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin
kautta, jonka jdsen se on, taikka ulkoistamalla, silloin kun tuottajaorganisaatio on hyviksytty sellaisen tuotteen osalta,
joka edellyttda teknisten apuvilineiden kiytt66n antamista.

11 artikla
Tuottajaorganisaatioiden paitoiminta

1. Tuottajaorganisaation paitoiminnan on liityttdvd sen jasenten niiden tuotteiden tarjonnan keskittimiseen ja
markkinoille saattamiseen, joiden osalta organisaatio on hyviksytty.

Tuottajaorganisaation on toteutettava ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu markkinoille saattaminen tai markkinoille
saattamisen on tapahduttava tuottajaorganisaation valvonnassa, jos on kyse 13 artiklan mukaisesta ulkoistamisesta.
Markkinoille saattamiseen on sisdllyttdvdi muun muassa pditos myytdvastd tuotteesta, myyntitavoista ja, jollei myynti
tapahdu huutokaupalla, tuotteen maira- ja hintaneuvotteluista.

Tuottajaorganisaation on sdilytettdvd vihintddn viiden vuoden ajan myds kirjanpitotositteet sisiltava kirjanpito, jolla
osoitetaan, ettd tuottajaorganisaatio on keskittinyt jisenten niiden tuotteiden tarjontaa, joiden osalta se on hyviksytty, ja
saattanut markkinoille niitd tuotteita, joiden osalta se on hyvaksytty.

2. Tuottajaorganisaatio voi myydd muidenkin kuin tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymien jdsentuottajien tuotteita, jos se on hyviksytty kyseisten tuotteiden osalta, ja edellyttden, ettd kyseisen
toiminnan taloudellinen arvo on alhaisempi kuin tuottajaorganisaation kaupan pidetyn tuotannon arvo, joka on laskettu
22 artiklan mukaisesti.

3. Tuottajaorganisaation toimintaan kuuluvana ei pidetd suoraan toiselta tuottajaorganisaatiolta ostettujen hedelmien
ja vihannesten seki sellaisten tuotteiden, joiden osalta tuottajaorganisaatiota ei ole hyviksytty, kaupan pitimista.

4.  Kun sovelletaan 22 artiklan 8 kohtaa, timin artiklan 2 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin asianomaisiin
tytdryrityksiin.
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12 artikla
Tuotannon kaupan pitiminen tuottajaorganisaation ulkopuolella

1. Tuottajajasenet voivat tuottajaorganisaation luvalla ja silloin, kun se on jisenvaltion ja tuottajaorganisaation
vahvistamien ehtojen ja edellytysten mukaista,

a) myyda tuotteita suoraan tai tilan ulkopuolella kuluttajille ndiden omiin tarpeisiin;

b) pitdd kaupan itse tai oman organisaation osoittaman toisen tuottajaorganisaation valitykselld tuotteita, joiden méaard
on oman tuottajaorganisaation kaupan pidettdvin asianomaisten tuotteiden tuotannon maardan nahden vahiinen;

) pitdd kaupan itse tai oman organisaationsa osoittaman toisen tuottajaorganisaation vélitykselld tuotteita, jotka
ominaispiirteidensd vuoksi eivit ensisijaisesti kuulu tuottajajasenen oman tuottajaorganisaation kaupallisen toiminnan
piiriin.

2. Tuottajaorganisaation ulkopuolella kaupan pidetyn tuottajajisenen tuotanto ei saa maarallisesti tai arvoltaan ylittad
25:td prosenttia. Jasenvaltiot voivat kuitenkin vahvistaa tdtd alhaisemman prosenttiosuuden. Jasenvaltiot voivat kuitenkin
myos korottaa kyseisen prosenttiosuuden jopa 40 prosenttiin neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 (')
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden osalta tai jos tuottajajisenet pitivit tuotantonsa kaupan oman organisaationsa
osoittaman toisen tuottajaorganisaation valityksella.

13 artikla
Ulkoistaminen

1. Toimintojen, joiden ulkoistamisen jdsenvaltio voi sallia asetuksen (EU) N:o 1308/2013 155 artiklan mukaisesti, on
liityttdvd mainitun asetuksen 152 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettuihin tavoitteisiin, ja nithin voivat kuulua
muun muassa tuottajaorganisaation jdsenten tuotteen kerddminen, varastoiminen, pakkaaminen ja kaupan pitiminen.

2. Jonkin toiminnan ulkoistavalla tuottajaorganisaatiolla on oltava kyseisen toiminnan suorittamisesta kirjallinen
kaupallinen jdrjestely toisen yksikon kanssa, joista yksi tai useampi voi my6s olla jisen tai tytdryhtio; jdrjestely on
tehtdvd sopimuksena, yhteisymmarryksend tai poytdkirjana. Tuottajaorganisaatio on edelleen vastuussa siitd, ettd
kyseinen ulkoistettu toiminta varmasti suoritetaan; se on myOs vastuussa toiminnan suorittamiseksi toteutetun
kaupallisen jirjestelyn kokonaishallinnasta ja -valvonnasta.

Toiminta katsotaan kuitenkin tuottajaorganisaation toteuttamaksi, jos sen toteuttaa tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymd tai osuuskunta, jonka jdsenet ovat puolestaan osuuskuntia, joiden jdsen tuottajaorganisaatio on, tai
tytdryritys, joka tdyttda 22 artiklan 8 kohdassa tarkoitetun 90 prosentin vaatimuksen.

3. Edelld 2 kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun kokonaishallinnan ja -valvonnan on oltava tehokasta, ja
siind on edellytettavi, ettd ulkoistamisesta tehty sopimus, yhteisymmarrys tai poytakirja

a) antaa tuottajaorganisaatiolle valmiuden antaa sitovia ohjeita, ja sithen sisiltyy sddnnoksid, joiden nojalla tuottajaorga-
nisaatio voi purkaa sopimuksen, yhteisymmirryksen tai poytikirjan, jos palveluntarjoaja ei tdytd ulkoistamisesta

tehdyn sopimuksen ehtoja ja edellytyksid;

b) sisiltdd yksityiskohtaiset ehdot ja edellytykset, joihin kuuluvat sddnnollistd raportointia koskevat velvoitteet ja
médriajat, joiden avulla tuottajaorganisaatio voi tosiasiallisesti valvoa ulkoistettuja toimintoja.

Tuottajaorganisaation on siilytettdvd ulkoistamisesta tehdyt sopimukset, yhteisymmirrykset ja poytikirjat sekd
ensimmidisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut raportit vihintddn viisi vuotta jélkitarkastuksia varten, ja mainittujen
asiakirjojen on oltava kaikkien jdsenten saatavilla pyynnosti.

14 artikla

Ylikansalliset tuottajaorganisaatiot

1. Ylikansallisen tuottajaorganisaation kotipaikan on oltava jasenvaltiossa, jossa organisaatio tuottaa merkittdvin osan
22 ja 23 artiklan mukaisesti lasketusta kaupan pidetyn tuotannon arvosta.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007, annettu 28 pdivand kesikuuta 2007, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinnoistd seki asetuksen (ETY) N:o 2092/91 kumoamisesta (EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1).
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Vaihtoehtoisesti kotipaikka voi sijaita siind jdsenvaltiossa, jossa suurin osa tuottajajisenisti on, jos asianomaiset
jasenvaltiot ndin sopivat.

2. Jos ylikansallinen tuottajaorganisaatio toteuttaa toimintaohjelmaa ja jos uuden toimintaohjelman hakuhetkelld
merkittdvd osa kaupan pidetystd tuotannosta tuotetaan jossakin toisessa jasenvaltiossa tai jos suurin osa tuottajajasenistd
on jossakin toisessa jasenvaltiossa kuin siind, missd ylikansallisen tuottajaorganisaation kotipaikka on, kotipaikka on
séilytettavd nykyisessd jasenvaltiossa siihen saakka, kun uuden toimintaohjelman toteutus paittyy.

Jos kuitenkin kyseisen uuden toimintaohjelman toteutuksen paittyessd merkittdvd osa kaupan pidetystd tuotannosta
tuotetaan edelleen tai suurin osa tuottajaorganisaation jdsenistd on edelleen toisessa jasenvaltiossa kuin siind, missd
kotipaikka tuolloin on, kotipaikka on siirrettivd kyseiseen toiseen jdsenvaltioon, paitsi jos asianomaiset jasenvaltiot
sopivat, ettei kotipaikan sijaintipaikkaa muuteta.

3. Jasenvaltio, jossa ylikansallisen tuottajaorganisaation kotipaikka on, vastaa
a) ylikansallisen tuottajaorganisaation hyviksymisestd;
b) ylikansallisen tuottajaorganisaation toimintaohjelman hyviksymisestd;

¢) hallinnollisesta yhteistyostd, jota on tarpeen harjoittaa niiden toisten jasenvaltioiden kanssa, joissa organisaatiolla on
jasenid, ja joka liittyy hyvaksymisehtojen noudattamiseen sekd tarkastusten ja hallinnollisten seuraamusten
jarjestelmadn. Asianomaisten toisten jisenvaltioiden on annettava ajoissa kaikki tarvittava apu jdsenvaltiolle, jossa
kotipaikka on; ja

d) jasenvaltion, jossa organisaatiolla on jdsenid, pyytimien kaikkien asiaankuuluvien asiakirjojen — sovellettava

lainsdddidntd mukaan luettuna — toimittamisesta niin, ettd asiakirjat on kéinnetty pyynnon esittineen jisenvaltion
viralliselle kielelle tai virallisille kielille.

15 artikla
Tuottajaorganisaatioiden sulautumat

1. Jos tuottajaorganisaatiot sulautuvat, sulautumasta syntyneeseen tuottajaorganisaatioon sovelletaan sulautuneiden
yksittidisten tuottajaorganisaatioiden oikeuksia ja velvollisuuksia. Jasenvaltion on varmistettava, ettd uusi tuottajaorga-
nisaatio tayttdd kaikki hyviksymisperusteet, ja jisenvaltion on annettava tuottajaorganisaatiolle uusi numero tdytantoon-
panoasetuksen (EU) 2017892 22 artiklassa tarkoitetussa yksilollisen tunnistuksen jirjestelmassa.

Sulautumasta syntynyt tuottajaorganisaatio voi toteuttaa ohjelmia rinnakkain ja erikseen sulautuman muodostamista
seuraavan vuoden 1 pdivddn tammikuuta asti tai sulauttaa toimintaohjelmat sulautumishetkestd ldhtien.

Tamin asetuksen 34 artiklaa sovelletaan sulautuneisiin toimintaohjelmiin.
2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat perustelluista syistd antaa luvan
jatkaa toimintaohjelmia rinnakkain niiden sovittuun loppuun asti.
16 artikla
Muut kuin tuottajajisenet

1. Jasenvaltio voi madrittdd edellytykset, joiden mukaisesti luonnollinen henkil6 tai oikeushenkil6, joka ei ole tuottaja,
voidaan hyvaksya tuottajaorganisaation jaseniksi.

2. Vahvistaessaan 1 kohdassa tarkoitetut edellytykset jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti, ettd asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 153 artiklan 2 kohdan c alakohtaa ja 159 artiklan a alakohdan i alakohtaa noudatetaan.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut luonnolliset henkil6t tai oikeushenkil6t eivat voi
a) sisiltyd hyviksymisperusteiden arviointiin;
b) hydtyad suoraan unionin rahoittamista toimenpiteista.

Jasenvaltio voi 1 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid noudattaen rajoittaa luonnollisten henkil6iden tai oikeushenkil6iden
oikeutta ddnestdd asioista, jotka liittyvit toimintarahastoihin, tai evita tillaisen ddnioikeuden.
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17 artikla
Tuottajaorganisaatioiden demokraattinen vastuuvelvollisuus

1. Jos tuottajaorganisaation oikeudellinen rakenne edellyttdd sovellettavan kansallisen lainsdddinn6n nojalla
demokraattista vastuuvelvollisuutta, tuottajaorganisaation katsotaan tdyttdvdn tdmidn vaatimuksen tdtd asetusta
sovellettaessa, jollei jasenvaltio muuta pata.

2. Jasenvaltioiden on muiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen tuottajaorganisaatioiden osalta vahvistettava
ddnioikeuksien ja osakkuuksien tai pidoman enimmadisprosenttiosuus, joka kenelld tahansa luonnollisella henkilolld tai
oikeushenkil6lld voi tuottajaorganisaatiossa olla. Adnioikeuksien ja osakkuuksien tai pidoman enimmadisprosenttiosuuden
on oltava alle 50 prosenttia kaikista ddnioikeuksista ja alle 50 prosenttia osakkuuksista tai pddomasta.

Asianmukaisesti  perustelluissa tapauksissa jdsenvaltiot voivat vahvistaa suuremman enimmdisprosenttiosuuden
osakkuuksille tai padomaosuuksille, joita oikeushenkilolld voi olla tuottajaorganisaatiossa edellyttden, ettd hyviksytdan
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd téllaisen oikeushenkilon harjoittama vallan vaarinkdytto véltetddn kaikissa
tapauksissa.

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, kun kyseessd ovat toimintaohjelmaa 17 pdivinid toukokuuta
2014 toteuttavat tuottajaorganisaatiot, jasenvaltioiden ensimmdisen alakohdan mukaisesti vahvistamia osakkuuksien tai
pddoman enimmdisprosenttiosuuksia sovelletaan vasta, kun kyseinen toimintaohjelma on pédttynyt.

3. Jasenvaltioiden viranomaisten on riskianalyysin perusteella tehtivi ddnioikeuksien ja osuusmdirien tarkastuksia. Jos
tuottajaorganisaation jdsenet ovat itse oikeushenkil6itd, ndihin tarkastuksiin on kuuluttava mys sellaisten luonnollisten
henkiloiden tai oikeushenkildiden henkiloyden tarkastukset, joilla on jasenten osakkuuksia tai pddomaosuuksia.

4. Jos tuottajaorganisaatio on oikeussubjektin tarkoin madritelty osa, jasenvaltion on vahvistettava toimenpiteitd

rajoittaakseen valtaa, joka mainitulla oikeussubjektilla on tuottajaorganisaatioiden pditosten muuttamiseen,
hyvaksymiseen tai hylkddmiseen, tai evitikseen kyseisen vallan.

3 jakso
Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymit
18 artikla
Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymiin sovellettavat tuottajaorganisaation siinnot

Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymiin sovelletaan 3 ja 6 artiklaa, 11 artiklan 3 kohtaa sekd 13, 15 ja 17 artiklaa
soveltuvin osin. Jos tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd myy jdsentuottajaorganisaatioidensa tuotteita, sovelletaan
11 artiklan 2 kohtaa soveltuvin osin.

19 artikla

Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien hyviksyminen

1. Jasenvaltiot voivat hyviksyd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 156 artiklan mukaiset tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymit hyvaksymishakemuksessa esitettyyn tuotteeseen tai tuoteryhmdiin liittyvdn toiminnan osalta, jos
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymé pystyy suorittamaan kyseiset toiminnot tehokkaasti.
2. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 156 artiklan mukaisesti hyvaksytty tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd voi
toteuttaa tuottajaorganisaation kaikkia toimia tai tehtévid, vaikka sen jasenet jatkaisivat asianomaisten tuotteiden kaupan
pitdmista.

3. Tietyn tuotteen, tuoteryhmin tai toiminnan osalta tuottajaorganisaatio voi olla jdsenend ainoastaan yhdessd
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymissd, joka toteuttaa toimintaohjelmaa.

4. Jasenvaltiot voivat hyviksyd tdydentdvid sddntojd tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien hyviksymisesta.

20 artikla
Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien jisenet, jotka eivit ole tuottajaorganisaatioita

1. Jdsenvaltio voi mddrittdd edellytykset, joiden mukaisesti luonnolliset henkilot tai oikeushenkildt, jotka eivit ole
hyviksyttyja tuottajaorganisaatioita, voivat olla tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén jasenia.
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2. Hyviksytyn tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméin jdsenet, jotka eivit ole hyviksyttyjd tuottajaorganisaatioita,
eivdt voi

a) sisiltyd hyviksymisperusteiden arviointiin;
b) hyotyd suoraan unionin rahoittamista toimenpiteista.

Jdsenvaltio voi antaa kyseisten jdsenten ddnestdd toimintaohjelmiin liittyvistd pddtoksistd, rajoittaa tillaista ddnioikeutta
tai evitd tdllaisen ddnioikeuden.

21 artikla
Ylikansalliset tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymiit

1. Ylikansallisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméan kotipaikan on oltava jasenvaltiossa, jossa jasentuottajaorga-
nisaatiot tuottavat merkittdvin osan kaupan pidetyn tuotannon arvosta.

Vaihtoehtoisesti kotipaikka voi sijaita siind jdsenvaltiossa, jossa suurin osa jdsentuottajaorganisaatioista on, jos
asianomaiset jasenvaltiot ndin sopivat.

2. Jos ylikansallinen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma toteuttaa toimintaohjelmaa ja jos uuden toimintaohjelman
hakuhetkelld merkittavd osa kaupan pidetystd tuotannosta tuotetaan jossakin toisessa jasenvaltiossa tai jos suurin osa
jasentuottajaorganisaatioista on jossakin toisessa jasenvaltiossa kuin siind, missd ylikansallisen tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymédn kotipaikka on, kotipaikka on siilytettavd nykyisessd jasenvaltiossa sithen saakka, kun uuden toiminta-
ohjelman toteutus pdattyy.

Jos kuitenkin kyseisen uuden toimintaohjelman toteutuksen pddttyessd merkittdvd osa kaupan pidetystd tuotannosta
tuotetaan edelleen tai suurin osa jdsentuottajaorganisaatioista on edelleen toisessa jdsenvaltiossa kuin siind, missd
kotipaikka tuolloin on, kotipaikka on siirrettdvd kyseiseen toiseen jisenvaltioon, paitsi jos asianomaiset jdsenvaltiot
sopivat, ettei kotipaikan sijaintipaikkaa muuteta.

3. Jasenvaltio, jossa tuottajaorganisaatioiden ylikansallisen yhteenliittyméan kotipaikka on, vastaa
a) yhteenliittyméan hyvaksymisestd;
b) tarvittaessa ylikansallisen yhteenliittyman toimintaohjelman hyvaksymisestd;

¢) hallinnollisesta yhteistyostd, jota on tarpeen harjoittaa niiden toisten jisenvaltioiden kanssa, joissa yhteenliittymalld
on jdsenid, ja joka liittyy hyvdksymisehtojen noudattamiseen, toimintaohjelman toteuttamiseen jdsentuottajaorgani-
saatiossa sekd tarkastusten ja hallinnollisten seuraamusten jirjestelmddn. Asianomaisten toisten jdsenvaltioiden on
annettava kaikki tarvittava apu jasenvaltiolle, jossa kotipaikka on; ja

d) jdsenvaltion, jossa organisaatiolla on jdsenid, pyytdmien kaikkien asiaankuuluvien asiakirjojen — sovellettava
lainsdddidntd mukaan luettuna — toimittamisesta niin, ettd asiakirjat on kédnnetty pyynnon esittineen jisenvaltion
viralliselle kielelle tai virallisille kielille.

II LUKU

Toimintarahastot ja -ohjelmat

1 jakso

Kaupan pidetyn tuotannon arvo
22 artikla
Laskennan perusta

1. Tuottajaorganisaation kaupan pidetyn tuotannon arvo lasketaan tuottajaorganisaation ja sen tuottajajasenten
tuotannon perusteella, ja arvo sisdltdd ainoastaan niiden hedelmien ja vihannesten tuotannon, joiden osalta tuottajaorga-
nisaatio on hyvaksytty. Kaupan pidetyn tuotannon arvo voi sisdltdd hedelmait ja vihannekset, joilta ei vaadita kaupan
pitdmisen vaatimusten mukaisuutta silloin, kun kyseisid vaatimuksia ei sovelleta.

Tuottajaorganisaatioiden  yhteenliittymdn kaupan pidetyn tuotannon arvo lasketaan tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymin ja sen jdsentuottajaorganisaatioiden kaupan pitdimin tuotannon perusteella, ja arvo sisdltdd ainoastaan
niiden hedelmien ja vihannesten tuotannon, joiden osalta tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméd on hyvaksytty. Tassd
laskennassa on viltettiva kaksinkertainen laskenta.
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2. Kaupan pidetyn tuotannon arvo ei saa sisdltdd hedelmd- ja vihannesjalosteiden arvoa eikd muiden, hedelmi- ja
vihannesalaan kuulumattomien tuotteiden arvoa.

Jalostettaviksi tarkoitettujen sellaisten hedelmien ja vihannesten kaupan pidetyn tuotannon arvo, jotka joko tuottajaorga-
nisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma tai niiden tuottajajasenet taikka timédn artiklan 8 kohdassa tarkoitetun
90 prosentin vaatimuksen tdyttdvit tytiryritykset ovat itse tai ulkoistamalla muuntaneet joksikin asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 liitteessd I olevassa X osassa luetelluksi hedelméd- ja vihannesjalosteeksi tai joksikin muuksi tdssd
artiklassa tarkoitetuksi, timan asetuksen liitteessd I tarkemmin kuvailluksi tuotteeksi, lasketaan soveltamalla kyseisten
jalostettujen tuotteiden laskutusarvoon prosenttiosuutena ilmaistua kiintedd madraa. Kiinted maard on

a) 53 prosenttia hedelmidmehujen osalta;

b) 73 prosenttia mehutiivisteiden osalta;

¢) 77 prosenttia tomaattitiivisteen osalta;

d) 62 prosenttia jaddytettyjen hedelmien ja vihannesten osalta;

e) 48 prosenttia hedelmi- ja vihannessdilykkeiden osalta;

f) 70 prosenttia Agaricus-suvun siilottyjen herkkusienien osalta;

g) 81 prosenttia viliaikaisesti suolaveteen siilottyjen hedelmien osalta;

h) 81 prosenttia kuivattujen hedelmien osalta;

i) 27 prosenttia muiden hedelmai- ja vihannesjalosteiden kuin a—h alakohdassa tarkoitettujen osalta;

j) 12 prosenttia jalostettujen mausteyrttien osalta;

k) 41 prosenttia paprikajauheen osalta.

3. Jasenvaltio voi sallia, ettd tuottajaorganisaatio sisillyttdd kaupan pidetyn tuotannon arvoon sivutuotteiden arvon.

4. Kaupan pidetyn tuotannon arvoon on sisillytettivd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 4 kohdan
mukaisesti markkinoilta poistettujen tuotteiden arvo. Arvo on laskettava tuottajaorganisaation asianomaisella
viitekaudella kaupan pitdmien kyseisten tuotteiden keskihinnan perusteella.

5. Kaupan pidetyn tuotannon arvoon luetaan kuuluvaksi ainoastaan tuottajaorganisaation ja sen tuottajajasenten
tuotanto, jonka asianomainen tuottajaorganisaatio pitda kaupan. Tuottajaorganisaation tuottajajasenten tuotanto, jonka
oman organisaation osoittama toinen tuottajaorganisaatio pitdd kaupan, on luettava kuuluvaksi toisen tuottajaorga-
nisaation kaupan pidetyn tuotannon arvoon. Kaksinkertainen laskenta on valtettava.

6.  Paitsi silloin kun 8 kohtaa sovelletaan, hedelmien ja vihannesten kaupan pidetty tuotanto on laskutettava
tuottajaorganisaatiosta-vaiheessa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessi I olevassa IX osassa lueteltuna tuotteena, joka
on kauppakunnostettu ja pakattu, ilman

a) arvonlisiveroa;

b) tuottajaorganisaation sisdisid kuljetuskustannuksia siltd osin kuin tuottajaorganisaation keskitettyjen kerdys- tai
pakkauskeskusten ja tuottajaorganisaation jakelupisteen vilinen etdisyys on yli 300 kilometria.

7. Kaupan pidetyn tuotannon arvo voidaan laskea myds tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméstd -vaiheessa
6 kohdassa vahvistetuin edellytyksin.

8. Kaupan pidetyn tuotannon arvo voidaan myos laskea tytdryrityksestd-vaiheessa 6 kohdassa vahvistetuin
edellytyksin edellyttden, ettd vihintdan 90 prosenttia tytiryrityksen osakkuuksista tai padomasta on

a) yhden tai useamman tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén omistuksessa; tai
b) tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien tuottajajasenten omistuksessa, jos timi edistdd

asetuksen (EU) N:o 1308/2013 152 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa lueteltujen tavoitteiden saavuttamista ja jos
jasenvaltio timan salli.
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9.  Ulkoistamisen tapauksessa kaupan pidetyn tuotannon arvo lasketaan tuottajaorganisaatiosta-vaiheessa, ja sithen on
sisillytettivd sen toiminnan taloudellinen lisdarvo, jonka tuottajaorganisaatio on ulkoistanut jdsenilleen, kolmansille
osapuolille tai muulle kuin 8 kohdassa tarkoitetulle tytiryritykselle.

10.  Jos tuotanto vihenee luonnonkatastrofin, sddolojen, eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten vuoksi, kaupan pidetyn
tuotannon arvoon voidaan sisallyttdd mahdolliset vakuutuskorvaukset, jotka saadaan ndistd syistd III luvun 7 jaksossa
tarkoitettujen satovakuutustoimien tai tuottajaorganisaation hallinnoimien vastaavien toimien yhteydessa.

23 artikla
Viitekausi ja unionin taloudellisen tuen enimmaiismaara

1. Jasenvaltioiden on mddiriteltdvd kullekin tuottajaorganisaatiolle 12 kuukauden viitekausi, joka alkaa aikaisintaan
1 pdivind tammikuuta sitd vuotta, jolle tukea haetaan, edeltineend kolmantena vuonna ja paittyy viimeistddan
31 pdivana joulukuuta sitd vuotta, jolle tukea haetaan, edeltineend vuonna.

Kyseisen 12 kuukauden mittaisen viitekauden on oltava sama kuin asianomaisen tuottajaorganisaation tilikausi.

Viitekauden vahvistamismenetelmd ei voi vaihdella toimintaohjelman aikana asianmukaisesti perusteltuja tilanteita
lukuun ottamatta.

2. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu unionin taloudellisen tuen enimmaiismaird on
laskettava vuosittain, ja laskennan on perustuttava niiden tuottajien, jotka ovat tuottajaorganisaation tai tuottajaorgani-
saatioiden yhteenliittymdn jdsenid 1 pdivini tammikuuta sind vuonna, jolle tukea haetaan, viitekaudella kaupan pitimin
tuotannon arvoon.

3. Vaihtoehtona 2 kohdassa sdddetylle menetelmille jasenvaltio voi pddttda kayttad tuottajaorganisaation tai tuottajaor-
ganisaatioiden yhteenliittymédn asianomaisella viitekaudella kaupan pitimin tuotannon tosiasiallista arvoa, jos
asianomaiset tuottajaorganisaatiot tai niiden yhteenliittymat eivdt ole ylikansallisia. Tuolloin kyseistd sddntod on
jasenvaltiossa sovellettava kaikkiin sellaisiin tuottajaorganisaatioihin tai niiden yhteenliittymiin, jotka eivdt ole
ylikansallisia.

4. Jos tuotannon arvo on laskenut vahintddn 35 prosenttia tuottajaorganisaation vastuuseen ja valvontaan
kuulumattomista syistd, asianomaisen tuotteen kaupan pidetyn tuotannon arvon katsotaan olevan 65 prosenttia sen

edellisen viitekauden arvosta.

Tuottajaorganisaation on perusteltava ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut syyt asianomaisen jdsenvaltion toimival-
taiselle viranomaiselle.

Tatd kohtaa sovelletaan my0s sen mdirittimiseksi, onko 9 artiklassa sdddettyd kaupan pidetyn tuotannon
viahimmiisarvoa noudatettu.

5. Jos hiljattain hyviksytylld tuottajaorganisaatiolla ei ole 1 kohdan soveltamiseksi esittdd tarpeeksi tietoa aiemmin
kaupan pidetystd tuotannosta, kaupan pidetyn tuotannon arvoksi on katsottava tuottajaorganisaation hyviksyntéi varten
esittdimd kaupan pidetyn tuotannon arvo.

24 artikla

Kirjanpito
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajaorganisaatiot noudattavat kansallisten vaatimusten mukaista kustannuksiin

perustuvaa kirjanpitojarjestelmai, jonka avulla ulkoiset tilintarkastajat voivat tunnistaa, tarkastaa ja todentaa tuottajaorga-
nisaatioiden menot ja tulot.

2 jakso
Toimintarahastot
25 artikla
Toimintarahastojen rahoitus

1. Tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman on vahvistettava asetuksen (EU) N:o 1308/2013
32 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun toimintarahastoon osoitettavat maksuosuudet.
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2. Kaikkien tuottajajasenten tai jisenorganisaatioiden on voitava hyotyd toimintarahastosta ja voitava osallistua
demokraattisesti pddtoksiin, jotka koskevat tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin toiminta-
rahaston kayttod ja toimintarahastoon osoitettavien maksuosuuksien kayttoa.

3. Tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaation yhteenliittyman perussddnndssi on edellytettdv, ettd tuottajajasenet
tai jdsenorganisaatiot suorittavat maksuosuudet sen mukaisesti, mitd perussidnnossd mdadrdtddn asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 32 artiklassa sdddetyn toimintarahaston perustamiseksi ja kartuttamiseksi.

26 artikla

Arvioidun miirin ilmoittaminen

1. Tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymidn on annettava hyviksynnin myontineelle
jasenvaltiolle tiedoksi viimeistddn 15 péivdnd syyskuuta samaan aikaan toimintaohjelmien taikka nykyisen toiminta-
ohjelman muutosten hyviksymispyyntojen kanssa arvio unionin taloudellisesta tuesta ja osuudesta, jonka tuottajaorga-
nisaatio tai yhteenliittymd ja sen jdsenet suorittavat toimintarahastoon seuraavaksi vuodeksi.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin vahvistaa pdivimairan, joka on myohaisempi kuin 15 péivd syyskuuta.

2. Toimintarahastojen arvioidun médrin laskennan on perustuttava toimintaohjelmiin ja kaupan pidetyn tuotannon
arvoon. Laskelmassa on eriteltivdi menot, jotka johtuvat kriisinehkdisy- ja kriisinhallintatoimenpiteistd ja muista
toimenpiteistd.

3 jakso
Toimintaohjelmat
27 artikla
Kansallinen strategia

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu kansallinen strategia, myos mainitun asetuksen
36 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kansallinen sddnndsto, on vahvistettava ennen toimintaohjelmaluonnosten vuotuista
jattamistd. Kansallinen sddnnosto sisillytetddn kansalliseen strategiaan sen jilkeen, kun se on toimitettu komissiolle ja
sitd on tarvittaessa muutettu asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

Kansallinen strategia voidaan jakaa alueellisiin osiin.

2. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen osatekijoiden lisaksi kansalliseen strategiaan
on sisillytettavd kaikki jasenvaltion asetuksen (EU) N:o 1308/2013 152-165 artiklan soveltamiseksi tekemit padtokset
ja vahvistamat sadnnokset.

3. Jasenvaltion vastuulla tehtdvi alkutilanteen médrittiminen on osa kansallisen strategian laatimisprosessia.

Siind on maédriteltivd ja arvioitava ensisijaiset tarpeet, tavoitteet, odotetut tulokset ja méirilliset tavoitteet suhteessa
alkutilanteeseen.

Siind on my0s vahvistettava valineet ja toimet kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

4.  Jasenvaltioiden on seurattava ja arvioitava kansallista strategiaa ja sen toimintaohjelmien kautta tapahtuvaa
tdytintoonpanoa.

Kansallista strategiaa voidaan muuttaa ennen toimintaohjelmaluonnosten vuotuista jattdmista.

5. Jasenvaltioiden on vahvistettava kansallisessa strategiassaan toimintarahaston enimmdisprosenttimairit yksittdisten
toimenpiteiden tai toimityyppien rahoitukselle eri toimenpiteiden vélisen tasapainon varmistamiseksi.
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28 artikla
Ympiristotoimia koskeva kansallinen siinnésto

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetun kansallista sddannostodian koskevan ehdotuksen lisdksi kaikista kansallisen sddnnoston muutoksista, joihin
sovelletaan kyseisessd alakohdassa sdddettyd menettelya.

Komissio asettaa kansallisen sddnnoston muiden jasenvaltioiden saataville sopivaksi katsomallaan tavalla.

29 artikla
Jisenvaltion tiydentivit sdinnot

Jasenvaltiot voivat vahvistaa asetusta (EU) N:o 1308/2013, titd asetusta ja tdytdntoonpanoasetusta (EU) 2017/892
tdydentdvid sddntojd, jotka koskevat toimintaohjelmien mukaisten toimenpiteiden, toimien tai menojen tukikelpoisuutta.

30 artikla
Suhde maaseudun kehittimiseen, valtiontukeen ja menekinedistimisohjelmiin

1. Jos jasenvaltion maaseudun kehittdimisohjelman tai -ohjelmien mukaista tukea on myonnetty toimille, jotka ovat
samanlaisia kuin toimet, jotka olisivat asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti mahdollisesti tukikelpoisia, kyseisen
jasenvaltion on varmistettava, ettd tuensaaja voi saada tietylle toimelle tukea vain yhdestd jarjestelmasta.

Jos jasenvaltio sisallyttad tallaiset toimet maaseudun kehittdimisohjelmaansa tai -ohjelmiinsa, sen on varmistettava, ettd
kansallisessa strategiassa mainitaan suojatoimenpiteet, madrdykset ja tarkastukset, jotka on otettu kdyttoon saman
toimen kaksinkertaisen rahoituksen vilttimiseksi.

2. Tuottajaorganisaatiot, joille on myonnetty asetuksen (EU) N:o 1305/2013 27 artiklassa tai komission asetuksen
(EU) N:o 702/2014 (') 19 artiklassa sdddettyd tukea, eivit saa toteuttaa toimintaohjelmaa samalla ajanjaksolla.

3. Asetuksen (EU) N:o 13082013 soveltamisalaan kuuluvien toimenpiteiden tukitaso ei tapauksen mukaan saa ylittdd
maaseudun  kehittimisohjelmaan liittyviin toimenpiteisiin sovellettavaa tukitasoa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 1 ja 3 kohdan sekd 35 artiklan soveltamista.

4. Sellaisiin ympéristotoimiin myonnettavd tuki, jotka ovat samanlaisia kuin asetuksen (EU) N:o 1305/2013
28 artiklassa tarkoitetut maatalouden ympiristositoumukset ja 29 artiklassa tarkoitetut luonnonmukaisen tuotannon
sitoumukset, on rajoitettava enimmadismadriin, joista sdddetddn mainitun asetuksen liitteessd II maatalouden ymparistosi-
toumusten ja luonnonmukaisen tuotannon sitoumusten osalta. Kyseisid mddrid voidaan asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa korottaa kansallisessa strategiassa ja tuottajaorganisaatioiden toimintaohjelmissa perusteltujen erityisolo-
suhteiden vuoksi.

5. Edelld olevaa 4 kohtaa ei sovelleta ymparistotoimiin, jotka eivit liity suoraan tai vélillisesti yksittdiseen lohkoon.

6. Jos tuottajaorganisaatiot, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymit tai toimialakohtaiset organisaatiot hyotyvit
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1144/2014 (%) nojalla hyviksytyistd menekinedistimisohjelmista,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuensaaja voi saada tukea tiettyyn toimeen ainoastaan yhdessi jarjestelmassa.

31 artikla
Toimintaohjelmiin sisiltyvien toimien tukikelpoisuus

1. Toimintaohjelmiin ei saa sisdltyd liitteessd II lueteltuja toimia tai menoja. Ohjeellinen luettelo tukikelpoisista
toimista esitetddn liitteessd IIL.

(") Komission asetus (EU) N:o 702/2014, annettu 25 piivind kesdkuuta 2014, tiettyjen maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden
tukimuotojen toteamisesta sisaimarkkinoille soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan
mukaisesti (EUVLL 193,1.7.2014,s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 11442014, annettu 22 pdivind lokakuuta 2014, sisimarkkinoilla ja kolmansissa
maissa toteuttavista maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja menekinedistimistoimista seki neuvoston asetuksen (EY) N:o 3/2008
kumoamisesta (EUVL L 317, 4.11.2014,s. 56).
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2. Toimintaohjelmissa aiheutuvista menoista ovat tukikelpoisia ainoastaan tosiasiallisesti aiheutuvat menot.
Jasenvaltiot voivat kuitenkin vahvistaa kiintedmairdiset kertasummat tai yksikkokustannusten vakiotaulukot seuraavissa
tapauksissa:

a) liitteessd IIT on maininta tillaisista kiintedmaaraisistd kertasummista tai yksikkokustannusten vakiotaulukoista;

b) kyseessi ovat maantiekuljetuksiin verrattuina ulkoiset, kilometrid kohden vahvistetut yliméirdiset kuljetuskus-
tannukset, jotka aiheutuvat ympiristdsyistd tehdyistd rautatie- tai laivaliikennekuljetuksista.

Lisiksi jasenvaltiot voivat padttdd kdyttdd eriytettyja yksikkokustannustaulukoita ottaakseen huomioon alueelliset tai
paikalliset erityispiirteet.

Jasenvaltioiden on tarkistettava kiintedmaéardiset kertasummat tai yksikkokustannusten vakiotaulukot vihintddn joka
viides vuosi.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianomaiset laskelmat ovat riittavid ja paikkansapitivid ja ettd ne on tehty
ennakolta oikeudenmukaisella, tasapuolisella ja todennettavalla laskentamenetelmalld. Tétd varten jasenvaltioiden on

a) varmistettava, ettd ohjelman toteuttamisesta vastaavista viranomaisista toiminnallisesti riippumaton elin, jolla on
tarvittava asiantuntemus, suorittaa laskelmat tai vahvistaa niiden asianmukaisuuden ja paikkansapitivyyden;

b) siilytettavi kaikki asiakirjatodisteet, jotka koskevat kiintedmaariisten kertasummien tai yksikkokustannusten vakiotau-
lukoiden laatimista ja tarkistamista.

4. Jotta toimi olisi tukikelpoinen, tuotteiden, joiden osalta tuottajaorganisaatio on hyviksytty, osuuden on arvona
ilmaistuna oltava yli 50 prosenttia kyseisen toimen piiriin kuuluvien tuotteiden arvosta. Lisdksi asianomaisten tuotteiden
on tultava kyseisen tuottajaorganisaation jdseniltd tai toisen tuottajaorganisaation taikka tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymén tuottajajaseniltd. Arvon laskentaan sovelletaan 22 ja 23 artiklaa soveltuvin osin.

5. Aineellisiin hyodykkeisiin tehtdvien investointien on sisillettdvd seuraavat sitoumukset:

a) hankittuja aineellisia hyodykkeitd on kiytettdvd sen mukaisesti, mikd on niiden aiottu kayttotarkoitus kuvattuna
asianomaisessa hyviksytyssd toimintaohjelmassa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan soveltamista;

b) hankittujen aineellisten hyodykkeiden on siilyttdvd tuensaajan omistuksessa ja hallinnassa joko asianomaisen
aineellisen hyodykkeen verotuksellisen poistoajan loppuun saakka tai 10 vuotta, sen mukaan, kumpi ajanjakso on
lyhyempi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6 kohdan kolmannen ja neljannen alakohdan soveltamista. Tuensaajan on
myos varmistettava asianomaisen aineellisen hyodykkeen yllapito kyseiselld ajanjaksolla. Jos investointi kuitenkin
tehdddn maalla, joka on vuokrattu erityisten kansallisten omistusoikeuksien mukaisesti, vaatimusta siité, ettd maa on
tuensaajan omaisuutta, ei tarvitse soveltaa edellyttden, ettd investoinnit ovat olleet tuensaajan hallinnassa vihintddn
tdman kohdan ensimmaisessa virkkeessi edellytetyn ajan;

¢) jos tuottajaorganisaatio on sen aineellisen hyodykkeen, johon investointi liittyy, omistaja ja tuottajaorganisaation
jasen on sen haltija, tuottajaorganisaatiolla on oltava kayttooikeus kyseiseen hyodykkeeseen verotuksellisen poistoajan
kestoajan.

Ensimmdisen alakohdan b alakohdan soveltamiseksi jasenvaltio voi kuitenkin myés sditdd jonkin muun ajanjakson kuin
verotuksellisen poistoajan soveltamisesta. Téllainen ajanjakso on mainittava ja perusteltava asianmukaisesti kansallisessa
strategiassa, ja sen on Kkatettava vdhintddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 (')
71 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu ajanjakso.

6.  Investoinnit, mukaan lukien leasing-vuokrauksena tehdyt investoinnit, voidaan rahoittaa toimintarahastosta yhtend
summana tai samansuuruisina erind siten, kuin toimintaohjelmassa on hyviksytty. Jisenvaltiot voivat hyvaksya
toimintaohjelmaan muutoksia, joissa erit jactaan uudelleen perustelluissa tapauksissa.

Jos investoinnin verotuksellinen poistoaika ylittdd toimintaohjelman keston, investointi voidaan siirtdd seuraavaan
toimintaohjelmaan.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17 pédivini joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalous-
rahastoa koskevista yhteisistd saannoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisistd sidannoksistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta
(EUVLL 347,20.12.2013, 5. 320).
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Investointeja korvattaessa uusilla niiden jidnnosarvo
a) lisdtddn tuottajaorganisaation toimintarahastoon; tai
b) vihennetddn korvaavan investoinnin kustannuksista.

Jos investointi myydédin ennen 5 kohdassa tarkoitetun ajanjakson loppua mutta sitd ei korvata uudella investoinnilla,
investoinnille maksettu unionin tuki on perittdvd takaisin ja maksettava takaisin Euroopan maatalouden tukirahastolle
(maataloustukirahasto) suhteessa niiden kokonaisten vuosien mdirddn, jotka ovat vield jdljelli ennen 5 kohdan
ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetun poistoajan paattymista.

7. Toimia, my6s investointeja, voidaan toteuttaa tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien
tuottajajasenten tai 22 artiklan 8 kohdassa tarkoitetun 90 prosentin vaatimuksen tdyttavien tytdryritysten yksittdisilla
tiloilla tai toimitiloissa, myos silloin kun toimet on ulkoistettu tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymin jisenille, edellyttien ettd toimilla edistetddn toimintaohjelman tavoitteiden saavuttamista.

Jos tuottajajisen jdttdd tuottajaorganisaation, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajaorganisaatio perii takaisin
investoinnin tai sen jadnnosarvon ja mahdollinen jéljelld oleva arvo lisdtddn toimintarahastoon.

Jasenvaltio voi kuitenkin asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa sditdd, ettei tuottajaorganisaation tarvitse perid
takaisin investointia tai sen jadnnosarvoa.

8.  Toimet, myds investoinnit, jotka liittyvat hedelmien ja vihannesten jalostamiseen hedelma- ja vihannesjalosteiksi,
voivat olla tukikelpoisia, jos tdllaisilla toimilla ja investoinneilla pyritddn asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin, mukaan lukien kyseisen asetuksen 160 artiklassa tarkoitetut tavoitteet, ja
edellyttden, ettd ne mainitaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa strategiassa.

9.  Aineettomiin hy6dykkeisiin tehtavit investoinnit voivat olla tukikelpoisia, jos tillaisilla investoinneilla pyritddn
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin, mukaan lukien kyseisen asetuksen
160 artiklassa tarkoitetut tavoitteet, ja edellyttden, ettd ne mainitaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklassa
tarkoitetussa kansallisessa strategiassa.

32 artikla
Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmat

1. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien tuottajajasenet, jotka eivit ole tuottajaorgani-
saatioita mutta jotka ovat tillaisten yhteenliittymien jdsenid 20 artiklan nojalla, rahoittavat tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymén toteuttamia toimenpiteitd suhteessa jasentuottajaorganisaatioiden maksuosuuksiin.

2. Tamin asetuksen 30, 31, 33 ja 34 artiklaa ja tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 4-7 artiklaa sovelletaan
soveltuvin osin tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmiin. Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien
osittaisilta toimintaohjelmilta ei kuitenkaan vaadita tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 4 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitettua toimien vilistd tasapainoa.

3. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan neljinnessd alakohdassa tarkoitettu kriisinhallinnan ja
kriisinehkédisyn menojen enimmdaismdird tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmissa on laskettava
kunkin jdsentuottajaorganisaation tasolla.

33 artikla
Paitos
1. Jdsenvaltioiden on

a) hyviksyttivd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 ja timidn luvun vaatimukset tdyttdvit toimintarahastojen ja
toimintaohjelmien maarat;

b) hyvaksyttiva toimintaohjelmat edellyttden, ettd tuottajaorganisaatiot hyviksyvit tietyt muutokset; tai

¢) hyldttavi toimintaohjelmat kokonaan tai osittain.
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2. Jasenvaltioiden on tehtivd pddtokset toimintaohjelmista ja toimintarahastoista viimeistddn niiden esittimisvuoden
15 péivind joulukuuta.

Jasenvaltioiden on annettava kyseiset pddtokset tuottajaorganisaatioiden tiedoksi viimeistddn 15 pdiviand joulukuuta.

Asianmukaisesti perustelluista syistd téllaiset paatokset voidaan kuitenkin tehdd titd mydhemmin mutta viimeistddn
hakemuksen jattopaivimaarad seuraavana 20 pidivani tammikuuta. Hyviksyntdpadtoksessd voidaan médratd, ettd menot
ovat tukikelpoisia jattopdivad seuraavan vuoden 1 péivastd tammikuuta alkaen.

34 artikla
Toimintaohjelmien muutokset

1. Tuottajaorganisaatiot voivat seuraavina vuosina hakea toimintaohjelmiin muutoksia, jotka voivat koskea muun
muassa ohjelmien kestoa. Jasenvaltioiden on vahvistettava méaardajat tallaisten hakemusten jattdmiselle ja hyviksymiselle
siten, ettd hyvaksyttyja muutoksia sovelletaan seuraavan vuoden 1 pdivastd tammikuuta.

Asianmukaisesti perustelluista syistd tillaiset hakemukset voidaan hyviksyi jisenvaltioiden vahvistamien mairdaikojen
jilkeen, mutta ne on kuitenkin hyviksyttivd viimeistdin 20 pdivind tammikuuta hakemusta seuraavana vuonna.
Hyviksyntipaitoksessd voidaan miirdtd, ettdi menot ovat tukikelpoisia hakuvuotta seuraavan vuoden 1 pdivistd
tammikuuta alkaen.

2. Jasenvaltiot voivat itse médrittelemiensd edellytyksin sallia toimintaohjelmiin vuoden aikana tehtivdt muutokset.
Tallaisia muutoksia koskevat pditokset on tehtdvd viimeistddn 20 pdivind tammikuuta sitd vuotta, jona muutoksia
haettiin, seuraavana vuonna.

Jasenvaltiot voivat antaa vuoden aikana tuottajaorganisaatioille luvan
a) toteuttaa toimintaohjelmat ainoastaan osittain;
b) muuttaa toimintaohjelmien sisiltod;

¢) suurentaa alun perin hyviksyttyd toimintarahaston médrdd enintddn 25 prosentilla ja pienentdd sitd jdsenvaltion
vahvistamalla prosenttiosuudella edellyttden, ettd toimintaohjelman yleiset tavoitteet siilyvit samoina;

d) lisdtd toimintarahastoon kansallinen taloudellinen tuki 53 artiklaa sovellettaessa.

Jasenvaltioiden on madriteltdvd edellytykset, joilla toimintaohjelmia voidaan muuttaa vuoden aikana ilman jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen ennakkohyviksyntdd. Muutokset ovat tukikelpoisia ainoastaan silloin, kun tuottajaorga-
nisaatio ilmoittaa niistd toimivaltaiselle viranomaiselle viipymatta.

Jasenvaltiot voivat mukauttaa toisen alakohdan c alakohdassa tarkoitettuja prosenttiosuuksia, kun kyseessid ovat
15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tuottajaorganisaatioiden sulautumat.

3. Muutoshakemusten mukana on oltava todistusasiakirjat, joissa esitetddn muutosten syy, luonne ja vaikutukset.
4 jakso
Tuki
35 artikla
Ennakkomaksut

1. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd tuottajaorganisaatiot hakevat ennakkoa osasta tukea. Ennakkomaksun on vastattava
toimintaohjelmasta kolmen tai neljan kuukauden kuluessa ennakkomaksuhakemuksen esittimiskuukaudesta alkaen
aiheutuviksi ennakoituja menoja.

Jasenvaltioiden on saddettavd edellytyksistd, joilla varmistetaan, ettd toimintarahastoon suoritettavat maksuosuudet on
peritty 24 ja 25 artiklan mukaisesti ja ettd aiemmat ennakkomaksut ja tuottajaorganisaation vastaava maksuosuus on
tosiasiallisesti kaytetty.

2. Vakuuksien vapauttamista voidaan hakea koko kuluvan ohjelmavuoden aikana, ja hakemuksiin on liitettdva
todistusasiakirjat, kuten laskut ja maksutositteet.

Vakuudet vapautetaan 80 prosenttiin maksettujen ennakoiden mairasta.
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3. Jos toimintaohjelmia ei noudateta tai tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2017/892 5 artiklan b ja ¢ alakohdassa
vahvistettuja velvoitteita rikotaan vakavasti, vakuudet menetetddn, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timdn osaston
V luvun 3 jaksossa sdddettyjen muiden hallinnollisten seuraamusten soveltamista.

Siind tapauksessa, ettei muita vaatimuksia noudateta, vakuutta vihennetddn suhteessa todetun sddntojenvastaisuuden
vakavuuteen.

36 artikla
Toimintaohjelman lopettaminen ja hyviksynnin lakkaaminen

1. Jos tuottajaorganisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd lopettaa toimintaohjelmansa toteuttamisen
ennen toimintaohjelman suunniteltua pddttymistd, kyseiselle tuottajaorganisaatiolle tai tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymille ei saa endd maksaa maksuja toimista, joita toteutetaan lopettamispdivimaarin jilkeen.

2. Tukea, joka on maksettu tukikelpoisiin toimiin, jotka on pantu tiytintdon ennen toimintaohjelman lopettamista, ei
perité takaisin edellyttden, ettd

a) tuottajaorganisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméd tdytti hyviaksymisperusteet ja toimintaohjelmassa
vahvistettujen toimien tavoitteet padttymishetkelld; ja

b) toimintarahaston tuella rahoitetut investoinnit siilytetddn tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymén tai sen 22 artiklan 8 kohdassa tarkoitetun 90 prosentin vaatimuksen tdyttivien tytdryritysten tai sen
jasenten hallinnassa vihintddn 31 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun investointien poistoajan loppuun saakka. Muussa
tapauksessa kyseisten investointien rahoittamiseen maksettu unionin taloudellinen tuki on perittiva takaisin ja
maksettava takaisin maataloustukirahastolle.

3. Monivuotisiin sitoumuksiin, kuten ympéristotoimiin, maksettu unionin taloudellinen tuki on perittivi takaisin ja

maksettava takaisin maataloustukirahastolle, jos toimien pitkdn aikavilin tavoitteet ja odotetut edut eivit toteudu
toimenpiteen keskeytymisen vuoksi.

4. Tatéd artiklaa sovelletaan soveltuvin osin, jos hyviksynnastd luovutaan vapaaehtoisesti, hyviksyntd peruutetaan tai
tuottajaorganisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymé hajoaa.

5. Perusteettomasti maksettu tuki on perittdva takaisin 67 artiklan mukaisesti.

Il LUKU

Kriisinehkdisy- ja kriisinhallintatoimenpiteet

1 jakso

Yleiset sidnnokset
37 artikla
Kriisinehkiisy- ja kriisinhallintatoimenpiteiden valinta
Jasenvaltio voi sddtad, ettd yhtd tai useampaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan ensimmadisessd
alakohdassa lueteltua toimenpidettd ei sovelleta sen alueella.
38 artikla
Lainat kriisinehkdisy- ja kriisinhallintatoimenpiteiden rahoittamiseksi

Kriisinehkiisy- ja kriisinhallintatoimenpiteiden rahoittamiseksi asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan
viidennen alakohdan mukaisesti otetut lainat voidaan asianmukaisesti perustelluista taloudellisista syistd siirtdd
seuraavaan toimintaohjelmaan, jos lainojen takaisinmaksuaika on toimintaohjelman kestoa pidempi.
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2 jakso

Investoinnit, joiden avulla voidaan tehostaa markkinoille saatettavien mdiirien
hallintaa

39 artikla
Investoinnit, jotka liittyvit méairien hallintaan

1. Jasenvaltioiden on sisdllytettdvd kansalliseen strategiaansa luettelo tukikelpoisista investoinneista, joiden avulla on
tarkoitus tehostaa markkinoille saatettavien mairien hallintaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan
ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

2. Ennen kuin jisenvaltiot hyviksyvit toimintaohjelmat, jotka sisdltavit 1 kohdassa tarkoitettuja investointeihin
liittyvid toimia, niiden on vaadittava perustelut siitd, ettd ehdotettu investointi soveltuu kriisien tehokkaaseen
ehkdisemiseen tai kriiseistd paremmin selvidmiseen.

3 jakso

Keskinidisten rahastojen perustamisesta aiheutuvien hallinnollisten kustannusten
tukeminen

40 artikla

Keskiniisten rahastojen perustamisesta aiheutuvien hallinnollisten kustannusten tukemisen

edellytykset

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava yksityiskohtaiset sddnnokset, jotka koskevat asetuksen (EU) N:o 13082013
33 artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan d alakohdassa tarkoitettua keskindisten rahastojen perustamisesta
aiheutuvien hallinnollisten kustannusten tukemista.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun tuen on sisillettivd sekd unionin taloudellinen tuki ettd tuottajaorganisaation
maksuosuus. Kyseisen tuen kokonaismidrd saa olla tuottajaorganisaation keskindiseen rahastoon suorittamasta
maksuosuudesta enintddn viisi prosenttia rahaston ensimmdiisend toimintavuonna, neljd prosenttia toisena
toimintavuonna ja kaksi prosenttia kolmantena toimintavuonna.

3. Tuottajaorganisaatio voi saada 1 kohdassa tarkoitettua tukea vain kerran ja ainoastaan rahaston ensimmdisind
kolmena toimintavuonna. Jos tuottajaorganisaatio hakee tukea ainoastaan rahaston toisena tai kolmantena
toimintavuonna, tuki on toisena vuonna nelja prosenttia ja kolmantena vuonna kaksi prosenttia.

4. Jdsenvaltiot voivat vahvistaa enimmadismaéarat tuelle, jonka tuottajaorganisaatio voi saada keskindisten rahastojen
perustamisesta aiheutuviin hallinnollisiin kustannuksiin.

4 jakso
Hedelmitarhojen uudelleenistutukset pakollisen raivauksen jilkeen
41 artikla
Hedelmitarhojen uudelleenistutukset

1. Jos jdsenvaltiot sisillyttavat kansalliseen strategiaansa hedelmitarhojen uudelleenistutuksen asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan e alakohdassa tarkoitetun terveyteen tai kasvien
terveyteen liittyvistd syistd tehdyn pakollisen raivauksen jilkeen, toteutettavien toimenpiteiden on oltava neuvoston
direktiivin 2000/29/EY (') mukaisia.

2. Hedelmitarhojen uudelleenistutusten osuus saa olla enintddn 20 prosenttia toimintaohjelmien kokonaismenoista.
Jasenvaltiot voivat pdattdd pienemmastd prosenttiosuudesta.

5 jakso
Markkinoiltapoistot
42 artikla
Soveltamisala

Tassd jaksossa vahvistetaan sdannot, jotka koskevat asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan ensimmadisen
alakohdan f alakohdassa tarkoitettuja markkinoiltapoistoja ja 34 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua ilmaisjakelua.

(") Neuvoston direktiivi 2000/29/EY, annettu 8 pdivind toukokuuta 2000, kasvien ja kasvituotteiden haitallisten organismien
jasenvaltioihin kulkeutumisen estamiseen liittyvistd suojatoimenpiteistd (EYVL L 169, 10.7.2000, s. 1).
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43 artikla
Ilmaisjakelua varten toteutettujen markkinoiltapoistojen kolmen vuoden keskiarvo

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu markkinoilta poistettu viiden prosentin
enimmdisméddrd lasketaan niiden tuotteiden kokonaismiidrien aritmeettisen keskiarvon perusteella, joiden osalta
tuottajaorganisaatio on hyviksytty ja jotka on pidetty kaupan tuottajaorganisaation valitykselld edeltivien kolmen
vuoden aikana.

2. Hiljattain hyvaksyttyjen tuottajaorganisaatioiden osalta hyviksymistd edeltineiden markkinointivuosien tiedot ovat
a) tuottajaryhmin vastaavat tiedot, jos tuottajaorganisaatio oli aikaisemmin tuottajaryhmi; tai

b) hyviksymishakemuksen osalta huomioon otettu mééra.

44 artikla
Markkinoiltapoistotoimista ennalta ilmoittaminen

1. Tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien on ilmoitettava jisenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille suunnitelluista markkinoiltapoistotoimista etukiteen kirjallisesti tai sahkoisesti.

Imoituksessa on erityisesti esitettdvd luettelo markkinoilta poistettavista tuotteista ja niiden asianomaisten kaupan
pitimisen vaatimusten mukaisista tdrkeimmistd ominaisuuksista, arvio jokaisen tuotteen madrdstd, suunniteltu
kayttotarkoitus sekd paikka, jossa markkinoilta poistetuille tuotteille voidaan tehdd tdytintdonpanoasetuksen (EU)
2017/892 29 artiklassa tarkoitetut tarkastukset.

Imoituksissa on oltava kirjallinen lausunto siitd, ettd markkinoilta poistettavat tuotteet ovat sovellettavien kaupan
pitdmisen vaatimusten tai tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 15 artiklassa tarkoitettujen vahimmaisvaatimusten
mukaisia.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava erityisesti méddrdaikojen osalta tuottajaorganisaatioihin ja tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymiin sovellettavat yksityiskohtaiset sidnnot, jotka koskevat 1 kohdassa sdddettyjd ilmoituksia.

45 artikla
Tuki

1. Unionin taloudellisesta tuesta ja tuottajaorganisaation maksuosuudesta muodostuva tuki markkinoiltapoistoille voi
olla enintddn liitteessd IV vahvistettujen maédrien suuruinen.

Niiden tuotteiden osalta, joita ei ole sisdllytetty liitteeseen IV, jisenvaltioiden on vahvistettava unionin taloudellisesta
tuesta ja tuottajaorganisaation maksuosuudesta muodostuvan tuen enimmaéismaéarat tasolle, joka ei ylitd 40:td prosenttia
edellisten viiden vuoden keskimédraisistd markkinahinnoista ilmaisunjakelun osalta tai 30:td prosenttia edellisten viiden
vuoden keskimairdisistd markkinahinnoista muiden kdyttotarkoitusten kuin ilmaisjakelun osalta.

Jos tuottajaorganisaatio on saanut markkinoilta poistetuille tuotteille korvausta kolmannelta osapuolelta, ensimmadisessa
alakohdassa tarkoitetusta tuesta vihennetddn maird, joka vastaa saatua korvausta. Jotta asianomaiset tuotteet olisivat
tukikelpoisia, ne eivit saa palata hedelmien ja vihannesten kaupallisille markkinoille.

2. Markkinoiltapoistot voivat voi olla enintddn viisi prosenttia tietyn tuottajaorganisaation tietyn tuotteen kaupan
pidetyn tuotannon médristd. Kyseisessd osuudessa ei kuitenkaan oteta huomioon maéirid, jotka poistetaan markkinoilta
jollain asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 4 kohdassa tarkoitetulla tavalla tai milld tahansa muulla jasenvaltion
timan asetuksen 46 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvaksymalld tavalla.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettu kaupan pidetyn tuotannon mdird on edeltdvien kolmen vuoden kaupan pidetyn
tuotannon mdirdn keskiarvo. Jos tdtd tietoa ei ole saatavilla, kiytetddn sen tuotannon, jonka osalta tuottajaorganisaatio
on hyviksytty, kaupan pidettyd maarda.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun prosenttiosuuden on oltava kolmen vuoden (kyseinen vuosi ja kaksi edellistd
vuotta) vuotuinen keskiarvo, jonka vuotuinen sallittu ylitys on viisi prosenttiyksikkod.
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3. Unionin taloudellinen tuki hedelmille ja vihanneksille, jotka poistetaan markkinoilta ilmaisjakeluna asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 34 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuille hyvintekeviisyysorganisaatioille ja laitoksille, kattaa ainoastaan
timén artiklan 1 kohdan mukaisesti poistettuihin tuotteisiin liittyvdt maksut ja tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2017/892
16 artiklan 1 kohdassa ja 17 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kustannukset.

46 artikla
Markkinoilta poistettujen tuotteiden kiyttotarkoitukset

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava markkinoilta poistettujen tuotteiden sallitut kdyttotarkoitukset. Niiden on
hyviksyttavd sddnnokset sen varmistamiseksi, ettd markkinoiltapoistoilla tai tuotteiden kayttotarkoituksella ei ole
kielteisid vaikutuksia ymparistoon eikd kasvien terveyteen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin kayttotarkoituksiin kuuluvat myos asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan
4 kohdassa tarkoitettu ilmaisjakelu ja muut vastaavat jasenvaltion hyviaksymit kiyttotarkoitukset.

Jasenvaltiot voivat pyynnosta sallia, ettd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut hyvintekevii-
syysjarjestot ja laitokset pyytavat markkinoilta poistettujen tuotteiden lopullisilta vastaanottajilta korvauksen.

Luvan saatuaan kyseiset hyvintekeviisyysjirjestot ja laitokset ovat timin asetuksen 47 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen
velvoitteiden lisaksi velvollisia pitiméddn kirjanpitoa kyseisestd toimesta.

Imaisjakelun edunsaajien voidaan sallia suorittavan maksu hedelmien ja vihannesten jalostajalle luontoissuorituksena, jos
tillaisella maksulla korvataan vain jalostuskustannukset ja jos jdsenvaltio, jossa maksu suoritetaan, on vahvistanut
sddnnot, joilla varmistetaan ettd jalostetut tuotteet on tarkoitettu toisessa alakohdassa tarkoitettujen lopullisten
vastaanottajien kulutukseen.

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet helpottaakseen tuottajaorganisaatioiden ja hyviksymiensd,
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen hyvintekeviisyysjirjestojen ja laitosten valistd
yhteydenpitoa ja yhteistyota.

3. Tuotteita voidaan toimittaa jalostusteollisuudelle. Jasenvaltioiden on vahvistettava yksityiskohtaiset sddnnokset
varmistaakseen, ettei kilpailu vaaristy asianomaisilla tuotannonaloilla unionissa tai tuontituotteiden osalta ja etteivit
markkinoilta poistetut tuotteet palaa kaupallisille markkinoille. Tislaamalla tuotettu alkoholi on kéytettdvad yksinomaan
teollisuudessa tai energiatarkoituksiin.

47 artikla
Markkinoilta poistettujen tuotteiden vastaanottajia koskevat edellytykset

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen markkinoilta poistettujen tuotteiden
vastaanottajien on sitouduttava

a) noudattamaan asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 ja sen nojalla vahvistettuja sadntoja;
b) pitdmidn asianomaisista toimista erillistd varastokirjanpitoa;
¢) suostumaan unionin lainsddaddannon mukaisiin tarkastuksiin; ja

d) toimittamaan todisteet asianomaisten tuotteiden lopullisesta kayttotarkoituksesta haltuunottoilmoituksen tai vastaavan
asiakirjan muodossa; kyseisessd asiakirjassa on todistettava, ettd kolmas osapuoli on ottanut markkinoilta poistetut
tuotteet haltuunsa ilmaisjakelua varten.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin padttdd, ettei vastaanottajien tarvitse pitdd ensimmdisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitettua kirjanpitoa, jos ne ottavat vastaan mdéirid, jotka jadvit alle jasenvaltioiden riskianalyysin avulla méérittimin
enimmaismaaran.

2. Osapuolten, jotka ottavat vastaan markkinoilta poistettuja tuotteita muita kayttotarkoituksia varten, on
sitouduttava

a) noudattamaan asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 ja sen nojalla vahvistettuja sdantoj;

b) pitiméddn asianomaisista toimista yksityiskohtaista varasto- ja liikekirjanpitoa, jos jasenvaltio katsoo sen tarpeelliseksi
siitd huolimatta, ettd tuote on denaturoitu ennen toimitusta;
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¢) suostumaan unionin lainsddddannon mukaisiin tarkastuksiin; ja

d) olemaan hakematta lisitukea asianomaisista tuotteista tuotetulle alkoholille, jos markkinoilta poistetut tuotteet on
tarkoitettu tislattavaksi.

6 jakso

Raakana korjaaminen ja korjaamatta jittiminen
48 artikla
Raakana korjaamisen ja korjaamatta jittimisen soveltamisedellytykset

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan g alakohdassa tarkoitettujen raakana
korjaamisen ja korjaamatta jdttimisen on oltava taydentdvid ja poikkeavia suhteessa tavanomaisiin viljelymenetelmiin.

2. Hedelmii ja vihanneksia tuottavia kasveja, joille on tehty raakana korjaamista tai korjaamatta jittdmistd, ei saa endd
kayttdd tuotantotarkoituksiin samalla kasvukaudella kyseisen toimen jilkeen.

3. Raakana korjaamista ei voida tehdd hedelmille ja vihanneksille, joiden tavanomainen sadonkorjuu on jo alkanut, ja
korjaamatta jattdmistd ei voida tehdd silloin, kun kyseiseltd alalta on jo saatu kaupallista tuotantoa tavanomaisen
tuotantosyklin aikana.

Ensimmiistd alakohtaa ei sovelleta, jos hedelmii ja vihanneksia tuottavien kasvien sadonkorjuukausi on pitempi kuin
kuukausi. Tallaisissa tapauksissa 4 kohdassa tarkoitetut midrit myonnetddn korvauksena ainoastaan sellaiselle
tuotannolle, joka korjataan kuuden viikon kuluessa raakana korjaamisesta ja korjaamatta jittimisesti. Hedelmid ja
vihanneksia tuottavia kyseisid kasveja ei saa endd kéyttdd tuotantotarkoituksiin samalla kasvukaudella kyseisen toimen
jalkeen.

Toista alakohtaa sovellettaessa jasenvaltiot voivat kieltdd raakana korjaamisen, jos merkittivd osa tavanomaisesta
sadonkorjuusta on jo suoritettu, ja korjaamatta jattimisen, jos merkittdvd osa kaupallisesta tuotannosta on jo saatu.
Jasenvaltion, joka aikoo soveltaa titd sddnnOstd, on madriteltdvd kansallisessa strategiassaan, mitd mdidrdd se pitdd
merkittdvana.

Samaan tuotteeseen ei saa soveltaa samalla alalla samana vuonna sekd raakana korjaamista ettd korjaamatta jittamistd
paitsi sovellettaessa toista alakohtaa, jolloin molempia toimenpiteitd voidaan soveltaa yhtd aikaa.

4. Korjaamiseen raakana annettava tuki koskee ainoastaan tuotteita, jotka ovat fyysisesti viljelysalueilla ja jotka tosi-
asiallisesti korjataan raakoina. Unionin taloudellisesta tuesta ja tuottajaorganisaation maksuosuudesta muodostuvan
korvauksen mddrd raakana korjaamisesta ja korjaamatta jittimisestd on hehtaarikohtainen tuki, jonka jisenvaltio
vahvistaa 49 artiklan ensimmadisen kohdan a alakohdan mukaisesti ja jonka taso saa olla enintddn 90 prosenttia
markkinoiltapoistojen enimmiistukitasosta, jota sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuihin muihin kayttotarkoituksiin kuin ilmaisjakeluun tehtdviin markkinoiltapoistoihin.

5. Tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien on ilmoitettava jisenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille jokaisesta suunnitellusta raakana korjaamisesta tai korjaamatta jittdmisestd etukateen kirjallisesti tai
sahkoisesti.

49 artikla
Jisenvaltioiden velvoitteet

Jasenvaltioiden on hyvaksyttava

a) raakana korjaamista ja korjaamatta jittamistd koskevien toimenpiteiden taytintdonpanoon liittyvit yksityiskohtaiset
sdannokset, mukaan lukien raakana korjaamista ja korjaamatta jttimistd koskeviin ennakkoilmoituksiin, niiden
sisdltoon ja madrdaikoihin sekd maksettavan korvauksen tasoon ja toimenpiteiden soveltamiseen liittyvit sadnnokset,
sekd laadittava toimenpiteiden mukaisesti tukikelpoisten tuotteiden luettelo;

b) sddnnokset sen varmistamiseksi, ettei toimenpiteiden tiytintoonpanolla ole kielteisid vaikutuksia ymparistoon eikd
kasvien terveyteen.

Jasenvaltioiden on tarkastettava, ettd toimenpiteet toteutetaan asianmukaisesti, myds ensimmdisen kohdan a ja
b alakohdassa mainittujen sddnnosten suhteen. Jos jasenvaltiot havaitsevat, ettei toimenpiteitd ole pantu asianmukaisesti
tdytintoon, ne eivit saa hyviksyd toimenpiteiden soveltamista.
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7 jakso

Satovakuutus
50 artikla
Satovakuutustoimien tavoitteet

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan ensimmdiisen alakohdan h alakohdassa tarkoitettujen
satovakuutukseen liittyvien toimien avulla on edistettdvd tuottajien tulojen turvaamista ja tuottajaorganisaatioille tai
niiden jdsenille aiheutuvien kaupallisten tappioiden kattamista silloin, kun néihin vaikuttavat luonnonkatastrofit, sidolot
tai tapauksen mukaan taudit tai tuholaiset.

51 artikla
Satovakuutustoimien tiytintoonpano

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava satovakuutustoimien tdytintdonpanoa koskevat yksityiskohtaiset sddnnokset, joihin
kuuluvat my6s sddnnokset sen varmistamiseksi, ettd satovakuutustoimet eivit vadristd kilpailua vakuutusmarkkinoilla.

2. Jdsenvaltiot voivat myontdd toimintarahastosta tukea saavien satovakuutustoimien tukemiseksi kansallista
lisarahoitusta. Satovakuutukseen osoitettavan julkisen tuen kokonaismédra saa kuitenkin olla enintddn

a) 80 prosenttia vakuutusmaksuista, jotka tuottaja on maksanut luonnonkatastrofeihin rinnastettavien epdsuotuisien
sddolojen aiheuttamien menetysten varalta;

b) 50 prosenttia vakuutusmaksuista, jotka tuottaja on maksanut seuraavien varalta:
i) a alakohdassa tarkoitetut menetykset ja muut epdsuotuisien sidolojen aiheuttamat menetykset; ja
ii) eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten aiheuttamat menetykset.

Ensimmdisen alakohdan b alakohdassa vahvistettua enimmaismaardd sovelletaan my®és silloin, kun unionin taloudellisen
tuen osuus toimintarahastolle voi muutoin olla 60 prosenttia asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

3. Satovakuutustoimet eivit voi kattaa vakuutusmaksuja, jotka korvaavat tuottajalle yli 100 prosenttia tulonmene-
tyksistd ottaen huomioon muut korvaukset, joita tuottaja saa muista vakuutettuun riskiin liittyvistd tukijrjestelmista.

IV LUKU

Kansallinen taloudellinen tuki
52 artikla
Tuottajien jirjestidytymisaste ja alueen miirittely

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 35 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi tuottajien jirjestdytymisaste jdsenvaltion
jollakin alueella on médritettdvd asianomaisella alueella tuotettujen hedelmien ja vihannesten arvon perusteella, kun
hedelmien ja vihannesten kaupanpitdjini ovat

a) hyviksytyt tuottajaorganisaatiot ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdt; ja

b) asetuksen (EY) N:o 1234/2007 125 e artiklan nojalla perustetut tuottajaryhmat ja asetuksen (EU) N:o 1305/2013
27 artiklassa tarkoitetut tuottajaorganisaatiot ja tuottajaryhmat.

Tuotettujen hedelmien ja vihannesten arvo on jaettava alueen hedelmi- ja vihannestuotannon kokonaisarvolla.

Ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen organisaatioiden, yhteenliittymien ja ryhmien kaupan pitdmien,
kyseiselld alueella tuotettujen hedelmien ja vihannesten arvoon saavat sisiltyd ainoastaan ne tuotteet, joiden osalta
kyseiset tuottajaorganisaatiot, yhteenliittymit ja ryhmat on hyviksytty. Edelld olevaa 22 artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin.

Kyseiseen arvoon voidaan laskea mukaan ainoastaan sellainen kyseiselld alueella tuotettu tuottajaorganisaatioiden,
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien ja tuottajaryhmien ja niiden jisenten hedelmd- ja vihannestuotanto, jonka
tuottajaorganisaatiot, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymit ja tuottajaryhmdt ovat pitdneet kaupan.
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Kyseisen alueen hedelmi- ja vihannestuotannon kokonaisarvon laskemiseksi sovelletaan soveltuvin osin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 138/2004 () liitteessi I vahvistettuja menetelmia.

2. Tuottajien jdrjestdytymisastetta pidetddn jasenvaltion jollakin alueella erityisen alhaisena, jos 1 kohdassa sdddetyn
mukaisesti laskettu keskimairdinen jarjestdytymisaste sellaisten kolmen viimeisimmién vuoden aikana, joista on saatavilla
tietoja, on alle 20 prosenttia.

3. Kansallista taloudellista tukea voidaan myontdd ainoastaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun alueen hedelmi- ja
vihannestuotannolle.

4. Tdmin luvun soveltamiseksi jasenvaltioiden on médriteltivd alueeksi kyseisen jdsenvaltion selvisti erottuva osa,
josta on kdytettavissd tiedot jdrjestdytymisasteen laskemiseksi 1 kohdan mukaisesti, objektiivisin ja syrjimittomin
perustein, joita ovat esimerkiksi viljelyominaisuudet ja taloudelliset ominaispiirteet sekd maatalouden tai hedelmi- ja
vihannestuotannon harjoittamisen alueelliset mahdollisuudet tai institutionaalinen tai hallinnollinen rakenne.

Jasenvaltion tdman luvun soveltamiseksi madrittelemid alueita ei saa muuttaa vihintdin viiteen vuoteen, ellei muutos ole
objektiivisesti perusteltu merkittavistd syistd, joilla ei ole yhteyttd tuottajien jarjestdytymisasteen laskentaan kyseiselld
alueella tai kyseisilld alueilla.

Jos jasenvaltio hakee kansallisen taloudellisen tuen osittaista korvausta tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892
20 artiklan mukaisesti, tillaiseen hakemukseen on liityttdvd sama alueiden maddritelmd kuin lupapyynnossd on
tdsmennetty.

53 artikla
Toimintaohjelman muutokset

Tuottajaorganisaation, joka aikoo hakea kansallista taloudellista tukea, on tarvittaessa muutettava toimintaohjelmaansa
34 artiklan mukaisesti.

V LUKU

Yleiset siinnikset

1 jakso

Ilmoitukset ja raportit
54 artikla

Tuottajaorganisaatioita, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymid ja tuottajaryhmii koskevat
jisenvaltioiden ilmoitukset

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle seuraavat tiedot ja asiakirjat:

a) viimeistddn kunkin vuoden 31 piivdnd tammikuuta kyseisend vuonna hyviksytty toimintarahaston kokonaismaira
kaikkien toimintaohjelmien osalta. llmoituksessa on mainittava selkeasti toimintarahaston kokonaismdaard ja unionin
kyseiselle toimintarahastolle myontdman taloudellisen tuen kokonaismaird. Mddrdt on lisdksi eriteltdvd médriin, jotka
johtuvat yhtidaltd kriisinehkaisy- ja kriisinhallintatoimenpiteistd ja toisaalta muista toimenpiteisté;

b) viimeistddn kunkin vuoden 15 pdivind marraskuuta vuosiraportti, joka koskee tuottajaorganisaatioita ja tuottajaorga-
nisaatioiden yhteenliittymid ja asetuksen (EY) N:o 1234/2007 125 e artiklan nojalla perustettuja tuottajaryhmia sekd
edellisen vuoden toimintarahastoja, toimintaohjelmia ja hyvaksymissuunnitelmia. Vuosiraportin on sisdllettivd timan
asetuksen liitteessd V vahvistetut tiedot;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 138/2004, annettu 5 péivdnd joulukuuta 2003, maatalouden taloustileistd
yhteisossd (EUVLL 33, 5.2.2004, s. 1).
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¢) viimeistddn kunkin vuoden 31 pdivind tammikuuta madrdt, jotka vastaavat asetuksen (EY) N:o 1234/2007
125 e artiklan nojalla perustettujen tuottajaryhmien hyviksymissuunnitelmien jokaista tulevaa tdytintoonpanon
vuosijaksoa, kuluva tdytintoonpanovuosi mukaan luettuna. Esitettdvien méddrien on oltava hyvaksyttyjd tai arvioituja
mdirid. Tahdn ilmoitukseen on sisillytettdva kaikista tuottajaryhmisté ja hyviksymissuunnitelman jokaisesta tulevasta
tdytintoonpanon vuosijaksosta seuraavat tiedot:

i) hyviksymissuunnitelman tdytintoonpanon vuosijaksoon liittyvd kokonaissumma, unionin taloudellinen tuki seké
jasenvaltion, tuottajaryhmien ja tuottajaryhmien jasenten maksuosuudet;

ii) tuen jakautuminen asetuksen (EY) N:o 1234/2007 103 a artiklan 1 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti
myonnettyihin tukiin.

55 artikla
Hedelmien ja vihannesten tuottajahintoja sisimarkkinoilla koskevat jisenvaltioiden ilmoitukset

1.  Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi joka keskiviikko viimeistddn kello 12.00 (Brysselin aikaa) edellisen
viikon aikana todetut liitteessd VI lueteltujen hedelmien ja vihannesten painotetut keskihinnat, jos ndma tiedot ovat
saatavilla.

Niistd hedelmistd ja vihanneksista, joihin sovelletaan tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 5432011 liitteessd I olevassa
A osassa vahvistettuja kaupan pitdmisen yleisvaatimuksia, on ilmoitettava vain kyseisten vaatimusten mukaisten
tuotteiden hinnat, ja niiden tuotteiden, joihin sovelletaan kyseisessd liitteessd olevassa B osassa vahvistettuja kaupan
pitdmisen erityisvaatimuksia, hinnat on ilmoitettava vain I luokan tuotteiden osalta.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava yksi ainoa painotettu keskihinta, joka vastaa timin asetuksen liitteessd VI tdsmennettyjd
tuotetyyppejd ja -lajikkeita sekd kokoluokkia ja tarjontamuotoja. Jos todetut hinnat koskevat muita kuin kyseisessd
liitteessd esitettyjd tyyppejd, lajikkeita, kokoluokkia tai tarjontamuotoja, jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava komissiolle tuotteiden tyypit, lajikkeet, kokoluokat ja tarjontamuodot, joita hinnat vastaavat.

Imoitettavat hinnat ovat lajiteltujen, pakattujen ja tapauksen mukaan kuormalavoille pakattujen tuotteiden
pakkausasemalta ldhtohintoja, jotka on ilmaistu euroina 100 kilogrammalta nettopainoa.

2. Jasenvaltioiden on mddriteltdvd asianomaisten hedelmien ja vihannesten tuotantoalueen edustavat markkinat.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle edustavista markkinoista ja niiden painotuksesta keskiarvossa ensimmdisessd
ilmoituksessa tai nditd muuttaessaan. Jasenvaltiot voivat vapaaehtoisesti ilmoittaa muista hinnoista.

2 jakso
Toimintaohjelmien ja kansallisten strategioiden seuranta ja arviointi
56 artikla
Yhteiset suoritusindikaattorit

1. Toimintaohjelmia ja kansallisia strategioita on seurattava ja arvioitava toimintaohjelmille vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamisessa tapahtuneen edistyksen seké kyseisiin tavoitteisiin liittyvan tehokkuuden ja vaikuttavuuden arvioimiseksi.

2. Edistymistd, tehokkuutta ja vaikuttavuutta on arvioitava tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2017/892 liitteessd II
vahvistetuilla yhteisilld suoritusindikaattoreilla, jotka liittyvit toteutettavien toimintaohjelmien alkutilanteeseen, tuotanto-
panoksiin (taloudelliseen toteuttamiseen), tuotoksiin, tuloksiin ja vaikutukseen.

3. Jasenvaltiot voivat tismentdd lisdindikaattoreita kansallisissa strategioissaan.

57 artikla
Toimintaohjelmiin liittyvit seuranta- ja arviointimenettelyt

1. Tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien on otettava kéyttoon jirjestelmd
toimintaohjelmien seurannassa ja valvonnassa sovellettavien indikaattoreiden kokoamiseksi tarvittavien tietojen
keradmiseksi, kirjaamiseksi ja sailyttdmiseksi.
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2. Seurantamenettely on toteutettava niin, ettd sen tuloksien avulla
a) todennetaan ohjelman tdytintoonpanon laatu;
b) tunnistetaan tarve muuttaa tai tarkistaa toimintaohjelmaa;

¢) tuotetaan tietoa raportointia varten. Seurantatoimien tuloksia koskevat tiedot on sisdllytettava taytantoonpanoasetuk-
sen (EU) 2017/892 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun vuosiraporttiin.

3. Arviointi on tehtivd tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 21 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuna toiminta-
ohjelman toiseksi viimeisena toteutusvuonna annettavana raporttina.

Arviointimenettelyssd on arvioitava edistymistd ohjelman yleisten tavoitteiden saavuttamisessa. Tdssd tarkoituksessa on
kéaytettava yhteisid suoritusindikaattoreita, jotka liittyvat alkutilanteeseen, tuotokseen ja tuloksiin.

Arviointimenettelyyn on tapauksen mukaan kuuluttava laatuarviointi tuloksista ja vaikutuksista, kun kyseessd ovat
ympdristotoimet, joilla pyritdin

a) torjumaan maaperdn eroosiota;

b) vihentdmain kasvinsuojeluaineiden kayttod tai parantamaan kasvinsuojeluaineiden hallintaa;
¢) suojelemaan elinymparistojd ja luonnon monimuotoisuutta; ja

d) suojelemaan maisemia.

Menettelyn tuloksia kdytetdin

a) parantamaan toimintaohjelman laatua;

b) tunnistamaan toimintaohjelman mahdolliset merkittdvit muutostarpeet; ja

¢) ottamaan oppia saaduista kokemuksista tulevien toimintaohjelmien parantamiseksi.

Arviointiraportti on liitettivd tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun vastaavaan
vuosiraporttiin.

58 artikla
Kansalliseen strategiaan liittyvit seuranta- ja arviointimenettelyt

1. Jasenvaltion on otettava kayttoon jdrjestelmd tietojen kerddmiseksi, kirjaamiseksi ja sdilyttimiseksi sihkoisessd
muodossa, joka soveltuu 56 artiklassa tarkoitettujen indikaattoreiden kokoamiseen. Tdtd varten sen on hyoddynnettiva
tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimittamia tietoja, jotka liittyvdat niiden
toimintaohjelmien seurantaan ja arviointiin.

2. Seurannan on oltava jatkuvaa, ja sen tarkoituksena on arvioida toimintaohjelmille vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamisessa tapahtunutta edistymistd. Tdtd varten on hyodynnettivd tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorgani-
saatioiden yhteenliittymien toimittamiin vuosiraportteihin sisiltyvid tietoja. Seurantamenettely on toteutettava niin, ettd
sen tuloksien avulla

a) todennetaan toimintaohjelmien toteutuksen laatu;

b) tunnistamaan kansallisen strategian muutos- tai tarkistustarpeet tarkoituksena strategian tavoitteiden saavuttaminen
tai strategian tdytintoonpanon parempi hallinnointi, mukaan lukien toimintaohjelmien taloushallinto.

3. Arvioinnin tarkoituksena on arvioida edistymistd strategian yleistavoitteiden saavuttamisessa. Tatd varten on
kdytettavd toimintaohjelmien seurannan ja arvioinnin tuloksia, jotka esitetddn tuottajaorganisaatioiden toimittamissa
vuosiraporteissa ja toiseksi viimeisen vuoden raporteissa. Arviointimenettelyn tuloksia kaytetaan

a) parantamaan strategian laatua;

b) tunnistamaan strategian merkittdvit muutostarpeet.
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Arviointiin kuuluu vuonna 2020 toteutettava arviointimenettely. Sen tulokset on sisillytettivd 54 artiklan b alakohdassa
tarkoitettuun  kyseisen vuoden kansalliseen vuosiraporttiin. Raportissa on tarkasteltava taloudellisten varojen
kiyttoastetta sekd toteutettujen toimintaohjelmien tehokkuutta ja vaikuttavuutta sekd arvioitava kyseisten ohjelmien
vaikutusta strategiassa vahvistettuihin tavoitteisiin, pddmadriin ja toimenpiteisiin sekd tapauksen mukaan muihin
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 1 kohdassa vahvistettuihin tavoitteisiin.

3 jakso

Hallinnolliset seuraamukset
59 artikla
Hyviksymisperusteiden noudattamatta jittiminen

1. Jos jasenvaltio on todennut, ettei tuottajaorganisaatio tdytd jotakin 5 ja 7 artiklan, 11 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd
17 artiklan vaatimuksiin liittyvdd hyviksymisperustetta, sen on viimeistian kahden kuukauden kuluttua siitd, kun puute
on havaittu, toimitettava kyseiselle tuottajaorganisaatiolle kirjattuna lihetyksend varoituskirje, jossa mainitaan todettu
puute sekd korjaavat toimenpiteet ja kyseisten toimenpiteiden toteuttamisen mdardajat, jotka saavat enimmillddn olla
nelja kuukautta. Jasenvaltioiden on keskeytettdvd tuen maksaminen siitd ldhtien, kun puute on todettu, kunnes korjaavat
toimenpiteet on pantu tdytintoon jasenvaltiota tyydyttavilld tavalla.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen korjaavien toimenpiteiden toteuttamatta jddmisen jdsenvaltion asettamassa
médrdajassa on johdettava tuottajaorganisaation hyvaksynndn voimassaolon keskeyttimiseen. Jdsenvaltion on
ilmoitettava tuottajaorganisaatiolle hyviksynnin keskeyttimisjaksosta, jonka on alettava heti korjaavien toimenpiteiden
taytantoonpanolle asetetun méddrdajan paityttyd ja joka saa olla enintddn 12 kuukautta siitd, kun tuottajaorganisaatio on
saanut varoituskirjeen. Tama ei kuitenkaan estd soveltamasta horisontaalista kansallista lainsddadantod, jossa voidaan
saatdd tallaisen toimen keskeyttdmisestd, kun asiaan liittyvid oikeustoimia on pantu vireille.

Hyviksynnin keskeyttimisjakson aikana tuottajaorganisaatio voi jatkaa toimintaansa, mutta tukien maksu jaddytetdin,
kunnes hyviksynnin keskeyttiminen lakkaa. Tuen vuotuista mairdd on alennettava 2 prosenttia jokaista hyviksynnin
keskeyttamisen aikaista kalenterikuukautta tai sen osaa kohti.

Keskeyttdminen pdittyy sen tarkastuksen tekopaivini, jossa vahvistetaan, ettd kyseiset hyvaksymisperusteet tayttyvit.

3. Jos vaatimukset eivdt tdyty jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen asettaman keskeytysajan pdittyessa,
jasenvaltion on peruttava hyvaksyntd siitd pdivastd alkaen, jona hyviksymisedellytykset eivit endd tayttyneet, tai, jos
kyseistd paivdd ei ole mahdollista mairittdd, siitd péivdstd alkaen, jona puute todettiin. Tdmi ei kuitenkaan estd
soveltamasta horisontaalista kansallista lainsdddintod, jossa voidaan sditdd tillaisen hyviksynndn keskeyttdmisestd, kun
asiaan liittyvid oikeustoimia on pantu vireille. Jaljelld olevaa tukea, joka liittyy ajanjaksoon, jonka osalta puute havaittiin,
ei saa maksaa, ja aiheettomasti maksettu tuki on perittiva takaisin.

4. Jos jasenvaltio on todennut, ettei tuottajaorganisaatio tiytd jotakin asetuksen (EU) N:o 1308/2013 154 artiklassa
vahvistettua, muuta kuin 1 kohdassa mainittua hyviksymisperustetta, sen on viimeistddn kahden kuukauden kuluttua
puutteen havaitsemisesta toimitettava kyseiselle tuottajaorganisaatiolle kirjattuna ldhetyksend varoituskirje, jossa
mainitaan todettu puute sekd korjaavat toimenpiteet ja kyseisten toimenpiteiden toteuttamisen méirdajat, jotka saavat
enimmillddn olla nelja kuukautta.

5. Edelli 4 kohdassa tarkoitettujen korjaavien toimenpiteiden tekemdttd jdttimisen jdsenvaltion asettamassa
médrdajassa on johdettava maksujen keskeyttdmiseen ja vuotuisen tukimédrin vihentdmiseen yhdelld prosentilla jokaista
mdirdajan ylittymisen jdlkeen alkavaa kalenterikuukautta tai sen osaa kohti. Tamid ei kuitenkaan estd soveltamasta
horisontaalista kansallista lainsddddnt6d, jossa voidaan sditdd tdllaisen toimen keskeyttimisestd, kun asiaan liittyvid
oikeustoimia on pantu vireille.

6.  Jdsenvaltion on peruutettava tuottajaorganisaation hyviksyntd, jos tuottajaorganisaatio ei osoita, ettd se tdyttdd
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 154 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut kaupan pidetyn tuotannon
vihimmiéismairdan tai -arvoon liittyvdt perusteet, viimeistddn 15 pdivind lokakuuta sitd vuotta, jona perusteet eivét
tdyty, seuraavana vuonna. Peruuttamisen on tultava voimaan siitd paivastd alkaen, jona hyviksymisedellytykset eivit endd
tdyttyneet, tai, jos kyseistd paivdd ei ole mahdollista médrittdd, siitd pdivastd alkaen, jona puute todettiin. Jaljelld olevaa
tukea, joka liittyy ajanjaksoon, jonka osalta puute havaittiin, ei saa maksaa, ja aiheettomasti maksettu tuki on perittivd
takaisin.
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Jos tuottajaorganisaatio kuitenkin toimittaa jasenvaltiolle todisteet siitd, ettd luonnonkatastrofit, epdsuotuisat sddolot,
taudit tai tuholaiset ovat kaikista riskinehkiisytoimenpiteistd huolimatta vaikuttaneet siihen, ettei tuottajaorganisaatio
pysty tdyttiméddn asetuksen (EU) N:o 1308/2013 154 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdddettyja hyviksymisperusteita
jasenvaltioissa sdddetyn kaupan pidettdvin tuotannon vihimmdiismairdn tai -arvon osalta, jisenvaltio voi kyseisen
vuoden osalta poiketa kaupan pidettivin tuotannon vdhimmdismadrdstd tai -arvosta kyseisen tuottajaorganisaation

kohdalla.

7. Jos 1, 2, 4 ja 5 kohtaa sovelletaan, jisenvaltiot voivat suorittaa maksuja tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892
10 artiklassa vahvistetun madrdajan paityttyd. Nditd myohempid maksuja ei kuitenkaan voida endi suorittaa ohjelman
toteutusta seuraavan toisen vuoden 15 pdivan lokakuuta jilkeen.

8.  Edelld olevaa 1-5 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin, jos tuottajaorganisaatio ei toimita jasenvaltiolle taytintd6npa-
noasetuksen (EU) 2017/892 21 artiklassa vaadittuja tietoja.

60 artikla
Petokset

1. Jasenvaltion on keskeytettdvd tuottajaorganisaatiolle tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymalle suoritettavat
maksut ja tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymidn hyvaksyntd, jos tuottajaorganisaatio tai
yhteenliittymd on kansallisen viranomaisen tutkinnassa ja asiaan liittyy petossyyte asetuksen (EU) N:o 13082013
soveltamisalaan kuuluvan tuen osalta, sithen saakka, kun syyte on ratkaistu.

2. Jos tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman todetaan syyllistyneen petokseen asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 soveltamisalaan kuuluvan tuen osalta, jasenvaltion on rajoittamatta muiden unionin ja kansallisen
lainsdddiannon mukaisten seuraamusten soveltamista

a) peruutettava kyseisen organisaation tai yhteenliittyman hyviksynta:

b) jitettdvd asianomaiset toimet asianomaisessa toimintaohjelmassa maksettavan tuen ulkopuolelle ja perittavd
asianomaisille toimille mahdollisesti jo maksettu tuki takaisin; ja

c) jatettdvd kyseinen organisaatio tai yhteenliittyma hyviksynnin ulkopuolelle seuraavana vuonna.

61 artikla
Seuraamus tukeen kelpaamattomien méirien osalta
1. Maksut on madritettdva tukikelpoisten toimien perusteella.

2. Jasenvaltion on tarkasteltava tukihakemusta ja vahvistettava tukikelpoiset médarit. Sen on vahvistettava maira, joka
a) olisi maksettava tuensaajalle yksinomaan hakemuksen perusteella;
b) on maksettava tuensaajalle hakemuksen tukikelpoisuuden tarkastelun jilkeen.

3. Jos 2 kohdan a alakohdan mukaisesti vahvistettu mdaird on yli kolme prosenttia suurempi kuin 2 kohdan
b alakohdan mukaisesti vahvistettu maard, sovelletaan seuraamusta. Seuraamuksen méird on 2 kohdan a ja b alakohdan
mukaisesti laskettujen mdaarien erotus. Mitddn seuraamusta ei kuitenkaan sovelleta, jos tuottajaorganisaatio voi osoittaa,
ettei se ole vastuussa tukeen kelpaamattoman mairan sisallyttimisestd.

4. Edelld 2 ja 3 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin paikalla tai myohemmin tehtivissd tarkastuksissa havaittuihin
tukeen kelpaamattomiin menoihin.

5. Jos kaupan pidetyn tuotannon arvo ilmoitetaan ja tarkastetaan ennen tukihakemuksen jittimistd, 2 kohdan
a alakohdan mukaisten mdirien laskennassa on kiytettavd ilmoitettuja arvoja ja b alakohdan mukaisten mdairien
laskennassa on kéytettava hyviksyttyjd arvoja.

6.  Jos toimintaohjelman lopussa havaitaan, ettei asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 5 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuja edellytyksid ole noudatettu, toimintaohjelman viimeisend vuonna maksettavan tuen kokonaisméddrdd on
alennettava suhteessa niiden menojen mairian, joita ei ole aiheutunut ympéristotoimista.
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62 artikla
Markkinoiltapoistotoimien ensimmdisen tason tarkastuksiin liittyvit hallinnolliset seuraamukset

1. Jos tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 29 artiklassa tarkoitetun tarkastuksen jilkeen havaitaan, ettei ole
noudatettu tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 15 artiklassa tarkoitettuja kaupan pitdmisen vaatimuksia tai
vihimmadisvaatimuksia, ja sallitut poikkeamat ylittyvit, asianomaista tuottajaorganisaatiota on vaadittava maksamaan
seuraamus, joka maédritetddn sen mukaan, mikd osuus markkinoilta poistetuista tuotteista ei ole vaatimusten mukaisia:

a) jos kyseiset mairit ovat alle 10 prosenttia mairistd, jotka on tosiasiallisesti poistettu markkinoilta timan asetuksen
44 artiklan mukaisesti, seuraamuksen on oltava yhtd suuri kuin unionin taloudellinen tuki, joka on maéaritetty niiden
markkinoilta poistettujen tuotteiden méirien perusteella, jotka eivit ole vaatimusten mukaisia;

b) jos kyseiset médrit ovat 10-25 prosenttia madristd, jotka on tosiasiallisesti poistettu markkinoilta, seuraamuksen on
oltava kaksi kertaa niin suuri kuin unionin taloudellinen tuki, joka on mdiritetty niiden markkinoilta poistettujen
tuotteiden médrien perusteella, jotka eivit ole vaatimusten mukaisia; tai

c) jos kyseiset maarat ovat yli 25 prosenttia médristd, jotka on tosiasiallisesti poistettu markkinoilta, seuraamuksen on
oltava yhtd suuri kuin unionin taloudellinen tuki timin asetuksen 44 artiklan mukaisesti ilmoitetulle koko maéarille.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen seuraamusten soveltaminen ei rajoita 61 artiklan mukaisesti mahdollisesti
sovellettavia seuraamuksia.

63 artikla
Tuottajaorganisaatioihin sovellettavat hallinnolliset seuraamukset markkinoiltapoistotoimien osalta

Markkinoiltapoistotoimiin liittyvdt menot eivit ole tukikelpoisia, jos tuotteita ei ole poistettu jisenvaltion 46 artiklan
1 kohdan mukaisesti sddtimilld tavalla tai jos toimella oli kielteinen vaikutus ympiristoon tai kasvien terveyteen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 61 artiklan nojalla sovellettavaa seuraamusta.

64 artikla
Markkinoilta poistettujen tuotteiden vastaanottajiin sovellettavat hallinnolliset seuraamukset

Silloin kun tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 29 ja 30 artiklan mukaisesti tehtyjen tarkastusten yhteydessd
todetaan tuotteiden vastaanottajiin liittyvid sdantojenvastaisuuksia,

a) kyseisiltd vastaanottajilta evatddn oikeus vastaanottaa markkinoilta poistettuja tuotteita; ja

b) kyseisid vastaanottajia vaaditaan maksamaan vastaanottamiensa tuotteiden arvo, johon lisitddn lajittelu-, pakkaus- ja
kuljetuskustannukset jasenvaltion vahvistamien sddntojen mukaisesti.

Ensimmdisen kohdan a alakohdassa sdddetty epadminen tulee voimaan vilittomasti ja kestdd vdhintddn vuoden, ja sitd
voidaan myos pidentad.

65 artikla
Raakana korjaamiseen ja korjaamatta jittimiseen liittyvit hallinnolliset seuraamukset

1. Jos tuottajaorganisaatio ei ole tdyttinyt raakana korjaamiseen liittyvid velvoitteitaan, sen on maksettava
seuraamuksena korvauksen mdird, joka liittyy alaan, jonka osalta velvoitteita ei ole tdytetty. Velvoitteiden tdyttimattd
jattimiseen kuuluvat tapaukset, joissa

a) raakana korjattavaksi ilmoitettu ala ei kuulu raakana korjaamisen soveltamisalaan;

b) alaa ei ole korjattu kokonaan tai tuotantoa ei ole denaturoitu;

¢) ympiristolle tai kasvien terveydelle on aiheutunut kielteisid vaikutuksia, joista tuottajaorganisaatio on vastuussa.
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2. Jos tuottajaorganisaatio ei ole tdyttinyt korjaamatta jittimiseen liittyvid velvoitteitaan, sen on maksettava
seuraamuksena korvauksen mddri, joka liittyy alaan, jonka osalta velvoitteita ei ole tdytetty. Velvoitteiden tdyttamattd
jattamiseen kuuluvat tapaukset, joissa

a) korjaamatta jdtetyksi ilmoitettu ala ei kuulu korjaamatta jattdmisen soveltamisalaan;
b) sato on kuitenkin korjattu kokonaan tai osittain;
¢) ympiristolle tai kasvien terveydelle on aiheutunut kielteisid vaikutuksia, joista tuottajaorganisaatio on vastuussa.

Tamin kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohtaa ei sovelleta sovellettaessa 48 artiklan 3 kohdan toista alakohtaa.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja seuraamuksia sovelletaan 61 artiklan mukaisesti mahdollisesti maarittyjen
seuraamusten lisaksi.

66 artikla
Paikalla tehtivin tarkastuksen estiminen

Jos tuottajaorganisaatio taikka sen jdsen tai edustaja estdd tarkastuksen paikalla tekemisen, hyviksymishakemus tai
toimintaohjelman hyviksynti taikka asianomaisia menoja koskeva tukihakemus on hylattava.

67 artikla
Takaisinperityn tuen ja seuraamusten maksaminen

1. Tuottajaorganisaatioiden, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien tai muiden asianomaisten toimijoiden on
maksettava perusteettomasti maksettu tuki takaisin korkoineen ja suoritettava tdssd jaksossa sdddetyt seuraamusmaksut.

Korko lasketaan

a) sen perusteella, miten paljon aikaa kuluu perusteettomasti maksetun maksun ja tuensaajan suorittaman
takaisinmaksun vilill;

b) kéyttden perusteena Euroopan keskuspankin perusrahoitusoperaatioissaan soveltamaa korkoa, joka julkaistaan
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa ja joka oli voimassa aiheettoman maksun suorittamisajankohtana, kolmella
prosenttiyksikolld korotettuna.

2. Takaisin peritty tuki, korot ja madratyt seuraamukset on maksettava Euroopan maatalouden tukirahastolle.

VI LUKU

Sddntdjen soveltamisalan laajentaminen
68 artikla
Sdintojen soveltamisalan laajentamiseen liittyvit edellytykset

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklaa sovelletaan hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesja-
lostealan tuotteisiin edellyttden, ettd mainitun artiklan 4 kohdassa tarkoitetut sddnnot

a) ovat olleet voimassa vihintdin vuoden ajan;
b) ovat sitovia enintddn kolmen vuoden ajan.

Jasenvaltio voi kuitenkin poiketa timin kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdassa vahvistetusta edellytyksestd, jos
niiden sddntojen, joiden soveltamisalaa on tarkoitus laajentaa, tavoitteena on jokin asetuksen (EU) N:o 1308/2013
164 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakohdan a, ¢, f, h, i, j, m tai n alakohdassa tarkoitetuista tavoitteista.

2. Sddntojd, joista tehdddn kaikkia tietyn talousalueen tuottajia sitovia, ei sovelleta tuotteisiin, jotka toimitetaan
jalostettaviksi sellaisen sopimuksen perusteella, joka on allekirjoitettu ennen sadonkorjuun alkamista, paitsi jos sddntojen
soveltamisalan laajentaminen nimenomaisesti koskee tillaisia tuotteita, lukuun ottamatta asetuksen (EU) N:o 1308/2013
164 artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettuja markkinoiden tuntemusta koskevia sdantoja.

3. Tuottajaorganisaatioita tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymid koskevista sddnnoistd ei voi tehdd asetuksen (EY)
N:o 834/2007 soveltamisalaan kuuluvien luonnonmukaisten tuotteiden tuottajia sitovia, paitsi jos véhintdin
50 prosenttia mainitun asetuksen soveltamisalaan kuuluvista tuottajista on hyvaksynyt sdannot silld talousalueella, jolla
tuottajaorganisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma toimii, ja jos kyseinen organisaatio tai yhteenliittyma
kattaa vahintddn 60 prosenttia tdllaisesta tuotannosta kyseiselld alueella.

4. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja
sdantojd el sovelleta tuotteisiin, jotka tuotettiin mainitun asetuksen 164 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tietyn
talousalueen ulkopuolella.
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69 artikla
Kansalliset sdannot

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi jasenvaltiot voivat pdattdd, ettd toimiala-
kohtaisen organisaation sddntojen soveltamisalan laajentamisen ollessa kyseessd huomioon otettava talousalue on alue tai
koko kansallinen alue, jolla on samanlaiset tuotannon ja kaupan pitimisen edellytykset.

2. Jasenvaltion on asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun tuottajaorganisaatioiden tai
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien edustavuuden mdarittimiseksi vahvistettava sdannot, joiden mukaisesti
seuraavia ei oteta huomioon:

a) tuottajat, joiden tuotanto on tarkoitettu pddasiassa suoramyyntiin tilalla tai tuotantoalueella;
b) a alakohdassa tarkoitettu suoramyynti;

¢) tuotanto, joka toimitetaan jalostettaviksi sellaisen sopimuksen perusteella, joka on allekirjoitettu ennen sadonkorjuun
alkamista, paitsi jos sddntojen soveltamisalan laajentaminen nimenomaisesti koskee tillaisia tuotteita;

d) asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamisalaan kuuluvat luonnonmukaisen tuotannon tuottajat tai luonnonmukainen
tuotanto.

70 artikla
Sdintdjen soveltamisalan laajentamisesta ja talousalueista ilmoittaminen

1. Kun jasenvaltio antaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan 6 kohdan mukaisesti tiedoksi sddnnot, jotka se
on tehnyt pakollisiksi tietyn tuotteen ja talousalueen osalta, sen on valittomasti ilmoitettava komissiolle

a) talousalue, jolla kyseisid sddtojd tullaan soveltamaan;

b) tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma tai toimialakohtainen organisaatio, joka pyysi sddntojen
soveltamisalan laajentamista, ja tiedot, joista ilmenee asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan 3 kohdan
noudattaminen;

¢) jos sdantdjen soveltamisalan laajennusta pyytdd tuottajaorganisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma,
kyseiseen organisaatioon tai yhteenliittymain kuuluvien tuottajien lukuméiri ja asianomaisen talousalueen tuottajien
kokonaismaard; ndiden tietojen on koskettava tilannetta soveltamisalan laajentamispyynnon tekohetkelld;

d) jos sddntojen soveltamisalan laajennusta pyytdd tuottajaorganisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma,
talousalueen kokonaistuotanto ja kyseisen organisaation tai yhteenliittymin kaupan pitimi tuotanto viimeisimmaltd
vuodelta, jolta nima tiedot ovat saatavilla;

e) pdivimadrd, josta alkaen sddntoji, joiden soveltamisalan laajentamista haetaan, on sovellettu asianomaiseen tuottajaor-
ganisaatioon, tuottajaorganisaatioiden liittoon tai toimialakohtaiseen organisaatioon; ja

f) pédivimaard, josta alkaen soveltamisalan laajentaminen tulisi voimaan, ja laajentamisen kesto.

2. Jos jasenvaltio on siind tapauksessa, ettd toimialakohtaisen organisaation sddntojen soveltamisalaa laajennetaan
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan mukaisesti, vahvistanut edustavuutta koskevia
kansallisia sddntojd, sen on ilmoitettava komissiolle kyseisistd sddnnoistd ja niiden perusteluista sekd toimitettava samalla
varsinainen sdintojen soveltamisalan laajentamista koskeva ilmoitus.

3. Ennen kuin komissio saattaa laajennetut sddnnot julkisesti saataville, se tiedottaa sddnnoisti jasenvaltioille sopivaksi
katsomallaan tavalla.

71 artikla
Sdintojen soveltamisalan laajentamisen kumoaminen

Komissio hyviksyy asetuksen (EU) N:o 1308/2013 175 artiklan d alakohdassa tarkoitetun pddtoksen, jossa vaaditaan
jasenvaltiota kumoamaan sdidntojen soveltamisalan laajentaminen, josta jisenvaltio on pdittinyt mainitun asetuksen
164 artiklan 1 kohdan nojalla, jos komissio havaitsee, ettd

a) jasenvaltion pditos estdd kilpailua huomattavalla osalla sisimarkkinoita tai vaarantaa vapaan kaupan tai
perussopimuksen 39 artiklan tavoitteet;
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b) perussopimuksen 101 artiklan 1 kohtaa sovelletaan sddntoihin, joiden soveltamisala on laajennettu muihin tuottajiin;
¢) tdmdn luvun sddnnoksid ei ole noudatettu.

Komission kyseisten sddntojen osalta hyviksymaa paitostd sovelletaan siitd paivastd alkaen, jona tillaisesta havainnosta
ilmoitettiin asianomaiselle jasenvaltiolle.

72 artikla
Korjuusopimuksen perusteella myytivien tuotteiden ostajat

1. Kun tuottajaorganisaatioon kuulumaton tuottaja myy tuotteita korjuusopimuksen perusteella, ostajaa pidetdin
tuotantoilmoitusta ja kaupan pitimistd koskevien sddntojen noudattamiseksi kyseisten tuotteiden tuottajana.

2. Asianomainen jisenvaltio voi pdittdd, ettd muut kuin 1 kohdassa tarkoitetut sddnnot voidaan tehdid sitoviksi
ostajalle, kun tdmd vastaa asianomaisen tuotannon hallinnoinnista.

1l OSASTO
KOLMANSIEN MAIDEN KANSSA KAYTAVA KAUPPA TULOHINTAJARJESTELMA

73 artikla
Miiritelmit

Tassad luvussa tarkoitetaan:

a) ’erdlld’ tavaraa, josta on esitetty vapaaseen litkkeeseen laskemista koskeva ilmoitus ja jossa on ainoastaan samaa
alkuperidd olevia, yhteen ainoaan CN-koodiin kuuluvia tavaroita; ja

b) ’tuojalla” Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 (*) 5 artiklan 15 kohdassa tarkoitettua
ilmoittajaa.

74 artikla
Tuontituotteiden hintoja ja méirid koskevat ilmoitukset

1. Jasenvaltion on jokaisen liitteessi VII olevassa A osassa esitetyn tuotteen ja ajanjakson osalta ilmoitettava
komissiolle kunkin markkinapaivin ja alkuperdn osalta viimeistddn seuraavana tyopaivind kello 12.00 (Brysselin aikaa)

a) kolmansista maista tuotujen, jasenvaltioiden tuontimarkkinoilla kaupan pidettyjen tuotteiden keskiméariiset edustavat
hintanoteeraukset; ja

b) a alakohdassa tarkoitettuja hintanoteerauksia vastaavat kokonaismaarit.

Ensimmdisen alakohdan a alakohdan soveltamiseksi jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tuontimarkkinoista, joita
ne pitdvat edustavina, ja sisillytettdva niihin Lontoo, Milano, Perpignan ja Rungis.

Jos ensimmiisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut kokonaisméarit ovat vahemman kuin 10 tonnia, vastaavia hintoja
ei tarvitse ilmoittaa komissiolle.

2. Edelld 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetut hinnat on kirjattava
a) kunkin liitteessd VII olevassa A osassa luetellun tuotteen osalta;
b) kaikkien saatavissa olevien lajikkeiden ja kokoluokkien osalta; ja

¢) maahantuoja-/tukkukauppavaiheessa  taikka  tukku-/vahittdismyyntivaiheessa ~silloin, kun hintanoteerauksia
maahantuoja-/tukkukauppavaiheessa ei ole kdytettavissa.

Niistd vihennetdin seuraavat mairit:

a) 15 prosentin myyntimarginaali Lontoon, Milanon ja Rungisin kaupan keskusten osalta ja kahdeksan prosentin
myyntimarginaali muiden kaupan keskusten osalta; ja

b) kuljetus- ja vakuutuskustannukset unionin tullialueella tapahtuvien kuljetusten osalta.

Jasenvaltio voi toisen alakohdan mukaisesti vihennettavien kuljetus- ja vakuutuskustannusten osalta vahvistaa
vihentdmistd varten kiintedt maadrat. Namd kiintedt madrat sekd niiden laskentamenetelmdt on annettava viipymattd
tiedoksi komissiolle.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 pdivind lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista
(EUVLL 269,10.10.2013,s.1).
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3. Tukku-|vihittdiskauppavaiheessa todetuista 2 kohdan mukaisista hintanoteerauksista vihennetdin
a) maddrd, joka vastaa yhdeksdd prosenttia, tukkuliikkeen kaupallisen marginaalin huomioon ottamiseksi, ja

b) maard, joka vastaa 0,7245:td euroa sataa kilogrammaa kohden, kasittelykustannusten sekd myyntipaikkaverojen ja
-kustannusten huomioon ottamiseksi.

4. Liitteessd VII olevassa A osassa lueteltujen tuotteiden, joihin sovelletaan kaupan pitimisen erityisvaatimuksia, osalta
edustaviksi hinnoiksi katsotaan seuraavat:

a) silloin kun I luokan tuotteiden mdird edustaa vihintddn 50:td prosenttia kaupan pidetyistdi kokonaismédristd,
I luokan tuotteiden hinnat;

b) silloin kun I ja II luokan tuotteiden maird edustaa vihintddn 50:td prosenttia kaupan pidetyistd kokonaismaaristd,
I ja I luokan tuotteiden hinnat;

¢) silloin kun I luokan tuotteita ei ole saatavilla, II luokan tuotteiden hinnat, paitsi jos niihin péitetdin soveltaa
mukautuskerrointa, jos kyseisid tuotteita ei tavallisesti pidetd kaupan I luokassa laatuominaisuuksiensa takia.

Ensimmdisen alakohdan c alakohdassa tarkoitettua mukautuskerrointa sovelletaan, kun on ensin vihennetty 2 kohdassa
tarkoitetut maarit.

Sellaisten liitteessd VII olevassa A osassa lueteltujen tuotteiden osalta, joihin ei sovelleta kaupan pitdmisen erityisvaa-
timuksia, edustaviksi katsotaan kaupan pitdmisen yleisvaatimukset tdyttavien tuotteiden hinnat.

75 artikla
Tulohintaperusta

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 181 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi kyseisessd artiklassa tarkoitetut hedelmi- ja
vihannesalan sekd hedelma- ja vihannesjalostealan tuotteet ovat timin artiklan liitteessd VII lueteltuja tuotteita.

2. Kun liitteessd VII olevassa A osassa lueteltujen tuotteiden tullausarvo mddritellddn asetuksen (EU) N:o 952/2013
70 artiklassa tarkoitetun kauppa-arvon mukaisesti ja tullausarvo on tuotteiden liikkeeseen laskemista koskevan
ilmoituksen tekohetkelld enemmin kuin 8 prosenttia suurempi kuin komission laskema kiinted tuontiarvo, tuojan on
asetettava komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 (') 148 artiklassa tarkoitettu vakuus. Talloin tdman
asetuksen liitteessd VII olevassa A osassa lueteltujen tuotteiden tuontitullin médrd on yhtd suuri kuin tulli, jonka tuoja
olisi maksanut, jos asianomaisen tuotteen luokittelu olisi tehty kyseisen kiintedn tuontiarvon perusteella.

Ensimmdistd alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta, jos kiinted tuontiarvo on korkeampi kuin neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 265887 (%) liitteessd I olevan kolmannen osan I jakson liitteessd 2 luetellut tulohinnat tai ilmoittaja pyytdd, ettd
vakuuden asettamisen sijasta tileihin kirjataan vélittomasti se tullien maard, joka tavaroista voidaan lopullisesti kantaa.

3. Kun liitteessd VII olevassa A osassa lueteltujen tuotteiden tullausarvo lasketaan asetuksen (EU) N:o 952/2013
74 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti, tullia vihennetddn tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 38 artiklan
1 kohdan mukaisesti. Tuojan on tillin asetettava vakuus, joka on yhti suuri kuin tullit, jotka tuoja olisi maksanut, jos
tuotteiden luokittelu olisi tehty kiintedn tuontiarvon perusteella.

4. Kaupintamyyntiin tuotavien tavaroiden tullausarvo on maddritettivd suoraan asetuksen (EU) N:o 952/2013
74 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti, ja titd tarkoitusta varten sovelletaan tdytinto6npanoasetuksen (EU)
2017/892 38 artiklan mukaisesti laskettua kiintedd tuontiarvoa voimassa olevina soveltamisajanjaksoina.

5. Tuojalla on kiytettivissddn kyseisten tuotteiden myynnistd alkava yhden kuukauden mdiirdaika — vapaaseen
liikkeeseen luovuttamista koskevan ilmoituksen hyviaksymispaivimaarasta alkavan neljan kuukauden mairdajan rajoissa
— osoittaakseen, ettd erd on toimitettu ehdoin, jotka varmistavat asetuksen (EU) N:o 952/2013 70 artiklassa
tarkoitettujen hintojen todenperiisyyden, tai madrittddkseen mainitun asetuksen 74 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
tarkoitetun tullausarvon.

(") Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 pdivind marraskuuta 2015, unionin tullikoodeksista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen sddnnosten tdytantoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista saannoista
(EUVLL 343,29.12.2015,s. 558).

(*) Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 piivind heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista
(EYVLL 256,7.9.1987,s.1).



25.5.2017 Euroopan unionin virallinen lehti L 138/39

Yhdenkin edelldi mainitun mairdajan noudattamatta jattiminen aiheuttaa asetetun vakuuden menettimisen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 6 kohdan soveltamista.

Asetettu vakuus on vapautettava siltd osin, kuin todisteet toimitusta koskevien edellytysten noudattamisesta esitetddn
tulliviranomaisia tyydyttavalld tavalla. Muutoin vakuus menetetddn tuontitullien maksuksi.

Osoittaakseen, ettd erd on toimitettu ensimmdisessd alakohdassa sdddetyin edellytyksin, tuojan on laskun lisiksi
annettava kaikki tarvittavat asiakirjat asiaankuuluvien tullitarkastusten tekemiseksi erdn jokaisen tuotteen myynnistd ja
myyntiin saattamisesta, mukaan lukien erdn kuljetukseen, vakuutukseen, kisittelyyn ja varastointiin liittyvit asiakirjat.

Jos tdytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 5432011 3 artiklassa tarkoitetuissa kaupan pitdmisen vaatimuksissa edellytetddn,
ettd hedelmien ja vihannesten lajike tai tyyppi merkitddn pakkaukseen, erddn sisiltyvien hedelmien ja vihannesten lajike
tai tyyppi on merkittdava kuljetusasiakirjoihin, kauppalaskuihin ja toimitusvahvistukseen.

6.  Jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi pidentdd 5 kohdan ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua neljin
kuukauden mairdaikaa enintdin kolmella kuukaudella tuojan asianmukaisesti perustellusta hakemuksesta.

Jos jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset toteavat tarkastuksen yhteydessd, etteivdt tdssd artiklassa sdddetyt
edellytykset tdyty, niiden on perittivd maksettavaksi kuuluva tulli asetuksen (EU) N:o 952/2013 105 artiklan mukaisesti.
Perittdvan tai perittavaksi jaavin tullin maardd vahvistettaessa on otettava huomioon sille tavaran vapaaseen liikkeeseen
luovuttamispaivdstd perinndn  suorittamispdivddn kasvanut korko. Sovellettava korkokanta on kansallisessa
lainsdaddannossa perintitoimien osalta voimassa oleva korkokanta.

IV OSASTO

YLEISET SAANNOKSET SEKA SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET
76 artikla
Kansalliset seuraamukset

Rajoittamatta asetuksessa (EU) N:o 1306/2013, asetuksessa (EU) N:o 1308/2013, tdssd asetuksessa tai tdytintoonpanoa-
setuksessa (EU) 2017892 sidddettyjen seuraamusten soveltamista jasenvaltioiden on kansallisella tasolla sovellettava
mainituissa asetuksissa vahvistettuihin vaatimuksiin liittyvien sddntojenvastaisuuksien tapauksessa seuraamuksia, myos
niiden tuottajaorganisaatioiden osalta, jotka eivit toteuta toimintaohjelmaa. Ndiden seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia, jotta unionin taloudelliset edut ovat asianmukaisesti suojatut.

77 artikla
Ilmoitukset

1. Jasenvaltion on nimettdva yksi toimivaltainen viranomainen tai elin vastaamaan ilmoitusvelvollisuuksista jokaisen
seuraavan seikan osalta:

a) tuottajaryhmat, tuottajaorganisaatiot, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymit ja toimialakohtaiset organisaatiot, kuten
54 artiklassa sdddetdin;

b) hedelmien ja vihannesten tuottajahinnat sisimarkkinoilla, kuten 55 artiklassa sdddetain;

¢) edustavilla tuontimarkkinoilla myytyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden hinnat ja maarit, kuten 74 artiklassa
tarkoitetaan;

d) vapaaseen liikkeeseen luovutetut tuontimdirdt, kuten tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 39 artiklassa
sdadetdan.

2. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi asianomaisen viranomaisen tai elimen nimedminen ja
yhteystiedot sekd kaikki ndiden tietojen muutokset.

Luettelo nimetyistd viranomaisista tai elimistd sekd ndiden nimet ja osoitteet asetetaan jdsenvaltioiden ja kansalaisten
saataville tarkoituksenmukaisin menetelmin komission kdytt66n ottamilla tietojirjestelmilld, kuten julkaisemalla tiedot
internetissa.
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3. Tissd asetuksessa ja tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2017/892 siddetyt ilmoitukset on tehtivd komission
asetuksen (EY) N:o 792/2009 (") mukaisesti.

4. Jos jasenvaltio ei tee asetuksessa (EU) N:o 1308/2013, tissd asetuksessa tai tdytintoonpanoasetuksessa (EU)
2017/892 edellytettyd ilmoitusta tai ilmoitus on komission hallussa olevien objektiivisten tietojen perusteella
virheellinen, komissio voi keskeyttdd asetuksen (EU) N:o 1306/2013 17 artiklassa tarkoitetut kuukausimaksut hedelmai-
ja vihannesalan osalta osittain tai kokonaan, kunnes ilmoitus tehdddn asianmukaisesti.

78 artikla
Ylivoimaisesta esteesti ilmoittaminen

Asetuksen (EU) N:o 1306/2013 59 artiklan 7 kohdan ja 64 artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamiseksi kaikista
ylivoimaisista tapauksista on ilmoitettava jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle toimittaen samalla kyseistd
viranomaista tyydyttavit todisteet 30 tyopéivin kuluessa siitd péivistd, jona ylivoimainen este ilmeni.

79 artikla
Tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 muuttaminen

Muutetaan taytintoonpanoasetus (EU) N:o 543/2011 seuraavasti:
1) Poistetaan 2 artikla.

2) Poistetaan 19-35 artikla.

3) Poistetaan 50-148 artikla.

4) Poistetaan liitteet VI-XVIIL

80 artikla
Siirtymédsdannokset

1. Rajoittamatta 34 artiklan soveltamista tdytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 543/2011 hyvaksyttyyn
toimintaohjelmaan voidaan tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman pyynnostd soveltaa
seuraavaa:

a) ohjelman toteuttamista voidaan jatkaa ohjelman loppuun saakka tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 5432011
mukaisilla edellytyksilla;

b) ohjelma voidaan muuttaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013, timin asetuksen ja tdytdntoonpanoasetuksen (EU)
2017/892 vaatimusten mukaiseksi; tai

¢) ohjelma voidaan korvata uudella toimintaohjelmalla, joka hyvaksytddn asetuksen (EU) N:o 1308/2013, tdman
asetuksen ja tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 mukaisesti.

2. Poiketen siitd, mitd 23 artiklassa sdddetddn, unionin taloudellinen tuki vuodeksi 2017 on laskettava tiytanto6npa-
noasetuksen (EU) N:o 543/2011 mukaisesti.

3. Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 125 e artiklan nojalla muodostettujen tuottajaryhmien osalta sovelletaan edelleen
niitd tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 sddnnoksid, jotka poistetaan timin asetuksen 79 artiklassa
tarkoitetulla tavalla, sithen saakka kun kyseiset tuottajaryhmit on hyviksytty tuottajaorganisaatioiksi tai asianomainen
jasenvaltio on perinyt tuen takaisin tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 116 artiklan 2 kohdan nojalla.

(") Komission asetus (EY) N:o 792/2009, annettu 31 paivind elokuuta 2009, yhteisen markkinajrjestelyn, suorien tukien jirjestelman,
maataloustuotteiden menekinedistimisen ja syrjdisimpiin alueisiin ja Egeanmeren pieniin saariin sovellettavien jdrjestelyjen tdytintoon-
panemiseksi jasenvaltioiden komissiolle toimittamien tietojen ja asiakirjojen tiedoksiantamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
(EUVLL 228,1.9.2009, s. 3).
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81 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan seitsemédntend pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivind maaliskuuta 2017.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LITE 1

22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut jalostetut tuotteet

Ryhma CN-koodi Kuvaus

Hedelmamehut ex 2009 Kdymittomat ja lisittyd alkoholia sisaltimittomat hedelmimehut (ei kui-
tenkaan alanimikkeiden 2009 61 ja 2009 69 viinirypdlemehu ja rypa-
leen puristemehu, alanimikkeen ex 2009 80 banaanimehu eikd mehutii-
visteet), myos liséttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltdvit.

Mehutiivisteet ovat nimikkeen ex 2009 hedelmdmehuja, jotka on saatu
poistamalla fysikaalisin keinoin vihintddn 50 % vedestd, pakkauksissa,
joiden nettopaino vihintdin 200 kg.

Tomaattitiiviste ex 2002 90 31 Tomaattitiiviste, jonka kuiva-ainepitoisuus on vihintddn 28 %, tuotetta
ex 2002 90 91 ldhinnd olevan pakkauksen nettopaino vihintddn 200 kg.

Jaadytetyt hedelmat ja ex 0710 Jaadytetyt kasvikset (myos hoyryssd tai vedessd keitetyt), ei kuitenkaan
vihannekset alanimikkeen 0710 40 00 sokerimaissi, alanimikkeen 0710 80 10 olii-
vit eivitkd alanimikkeen 0710 80 59 Capsicum- tai Pimenta-sukuiset he-

delmit.
ex 0811 Jaddytetyt hedelmit ja pahkinit, keittdmattomat tai vedessd tai hoyryssd

keitetyt, lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltimattomat, ei
kuitenkaan alanimikkeen ex 0811 90 95 jdddytetyt banaanit.

ex 2004 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai siilotyt
muut kasvikset, jaddytetyt, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet, ei kui-
tenkaan alanimikkeen ex 2004 90 10 sokerimaissi (Zea mays var. saccha-
rata), alanimikkeen ex 2004 90 30 oliivit eivdtkd alanimikkeen
2004 10 91 valmistetut tai sdilotyt hienoina tai karkeina jauhoina taikka
hiutaleina olevat perunat.

Hedelmi- ja ex 2001 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sailotyt kasvikset, hedelmat,
vihannessailykkeet pahkindt ja muut syotavit kasvinosat, ei kuitenkaan:

— alanimikkeen 2001 90 20 Capsicum-sukuiset hedelmdt, muut kuin
makeat ja miedot paprikat

— alanimikkeen 2001 90 30 sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)

— alanimikkeen 2001 90 40 jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotd-
vit kasvinosat, joissa on vahintddn 5 painoprosenttia tarkkelystd

— alanimikkeen 2001 90 60 palmunsydidmet
— alanimikkeen 2001 90 65 oliivit

— alanimikkeen ex 2001 90 97 viinilehdet, humalanversot ja niiden
kaltaiset syotavit kasvinosat.

ex 2002 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sailotyt
tomaatit, ei kuitenkaan edelld kuvailtu alanimikkeiden ex 2002 90 31 ja
ex 2002 90 91 tomaattitiiviste

ex 2005 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai siilotyt
muut kasvikset, jaddyttaimattomat, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet,
ei kuitenkaan alanimikkeen 2005 70 oliivit, alanimikkeen 2005 80 00
sokerimaissi (Zea mays var. saccharata), alanimikkeen 2005 99 10 Capsi-
cum-sukuiset hedelmidt, muut kuin makeat ja miedot paprikat, eivitka
alanimikkeen 2005 20 10 valmistetut tai sdilotyt hienoina tai karkeina
jauhoina taikka hiutaleina olevat perunat.
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Ryhmi CN-koodi Kuvaus

ex 2008 Muulla tavalla valmistetut tai sdilotyt hedelmait, pihkindt ja muut syota-
vit kasvinosat, my0s lisittyd sokeria, muuta makeutusainetta tai alkoho-
lia sisaltdvit, muualle kuulumattomat, ei kuitenkaan:

— alanimikkeen 2008 11 10 maapdhkindvoi

— muut alanimikkeen ex 2008 19 pihkinit, muulla tavalla valmistetut
tai sdilotyt, myos lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisdlti-
vit, muualle kuulumattomat

— alanimikkeen 2008 91 00 palmunsydidmet
— alanimikkeen 2008 99 85 maissi

— alanimikkeen 2008 99 91 jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotd-
vit kasvinosat, joissa on vahintddn 5 painoprosenttia tirkkelystd

— alanimikkeen ex 2008 99 99 viinilehdet, humalanversot ja niiden
kaltaiset syotdvit kasvinosat

— alanimikkeiden ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 ja
ex 2008 92 98 muulla tavalla valmistetut tai sailotyt banaanisekoi-
tukset

— alanimikkeiden ex 2008 99 49, ex 2008 99 67 ja ex 2008 99 99
muulla tavalla valmistetut tai sdilotyt banaanit.

Sienisidilykkeet 2003 10 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt
Agaricus-sukuiset sienet.

Viliaikaisesti suolaveteen | ex 0812 Hedelmait ja pahkinit, viliaikaisesti suolavedessi sdilottyind, mutta siind

sdilotyt hedelmat tilassa vilittomaian kulutukseen soveltumattomina, ei kuitenkaan alani-

mikkeen ex 0812 90 98 viliaikaisesti sdilotyt banaanit.

Kuivatut hedelmit ex 0813 Kuivatut hedelmit, nimikkeisiin 0801-0806 kuulumattomat
0804 20 90 Kuivatut viikunat
0806 20 Kuivatut viinirypileet
ex 2008 19 Muut pahkinit, muulla tavalla valmistetut tai sailotyt, my6s lisittyd soke-

ria tai muuta makeutusainetta sisiltivit, muualle kuulumattomat, ei kui-
tenkaan trooppiset pahkinit ja niiden sekoitukset.

Muut hedelmi- ja Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd I olevassa X osassa luetellut he-
vihannesjalosteet delmi- ja vihannesjalosteet, muut kuin edelld olevissa luokissa luetellut
tuotteet.
Jalostetut mausteyrtit ex 0910 Kuivattu timjami
ex 1211 Basilika, sitruunamelissa, minttu, makimeirami (Origanum vulgare), ros-

mariini, salvia, kuivattu, my0s pienitty, murskattu tai jauhettu.

Paprikajauhe ex 0904 Piper-sukuinen pippuri; kuivatut, murskatut tai jauhetut Capsicum- tai Pi-
menta-sukuiset hedelmait, ei kuitenkaan alanimikkeen 0904 20 10 ma-
keat tai miedot paprikat
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LITE I

Luettelo toimista ja menoista, jotka eivit ole tukikelpoisia 31 artiklan 1 kohdassa mainituissa
toimintaohjelmissa

1. Yleiset tuotantokustannukset ja erityisesti seuraavien kustannukset: sienirihmastot, siemenet ja ei-monivuotiset
kasvit (ei edes varmennetut); kasvinsuojelutuotteet (mukaan lukien integroituun torjuntaan kaytettivd materiaali);
lannoitteet ja muut tuotantopanokset; kerdys- ja kuljetuskustannukset (sisdiset ja ulkoiset); varastointikustannukset;
pakkaamiskustannukset (mukaan lukien pakkausten kaytto ja kisittely), myds osana uusia prosesseja; toimintakus-
tannukset (erityisesti sahko, polttoaine ja huolto).

2. Hallinto- ja henkilostokustannukset, lukuun ottamatta toimintarahastojen ja -ohjelmien tdytdntoonpanoon liittyvid
menoja.

3. Muut kuin kriisinehkéisyyn ja -hallintaan liittyvat tulo- tai hintalisat.
4. Muut kuin II osaston III luvun 7 jaksossa tarkoitettuihin satovakuutustoimenpiteisiin liittyvdt vakuutuskustannukset.

5. Ennen toimintaohjelman kdynnistimistd toteutettuja toimia varten otettujen, muiden kuin 38 artiklassa
tarkoitettujen lainojen takaisinmaksu.

6. Rakentamattoman maan hankinta siltd osin kuin se ylittdd 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonais-
menoista.

7. Toimintaohjelmaan liittyméttomistd kokouksista ja koulutusohjelmista aiheutuvat kustannukset.
8. Tuottajaorganisaation jasenten unionin ulkopuolella tuottamiin méériin liittyvit toimet tai kustannukset.
9. Toimet, jotka voivat vadristad kilpailua tuottajaorganisaation muun taloudellisen toiminnan kannalta.
10. Investoinnit kuljetusvalineisiin, joita tuottajaorganisaatio kdyttdd kaupan pitdmiseen tai jakeluun.
11. Vuokrattujen hyodykkeiden kayttokustannukset.
12. Leasing-sopimuksiin liittyvdt menot (verot, korko, vakuutusmaksut jne.) ja kdyttokustannukset.

13. Tiassd luettelossa tukeen kelpaamattomiksi mainittuihin toimiin tai menoihin liittyvét alihankinta- tai ulkoistamisso-
pimukset.

14. Arvonlisivero, paitsi jos sitd ei kansallisen alv-lainsdddannon mukaan palauteta.

15. Kansalliset tai alueelliset verot tai veronluonteiset maksut.

16. Lainojen korot, paitsi jos suoritus tapahtuu muuna kuin takaisinmaksettavana suorana tukena.

17. Sijoitukset yritysten osakkuuksiin tai pddomaan, jos sijoitus on taloudellinen sijoitus.

18. Muiden osapuolten kuin tuottajaorganisaatioiden tai niiden jdsenten, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien tai
niiden tuottajajisenten tai 22 artiklan 8 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa olevien tytdryritysten aiheuttamat
kustannukset.

19. Investoinnit tai samankaltaiset toimet, jotka toteutetaan muualla kuin tuottajaorganisaation tai tuottajaorgani-
saatioiden yhteenliittymin tai niiden tuottajajasenten tai 22 artiklan 8 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa olevien

tytdryritysten tiloilla ja/tai toimitiloissa.

20. Tuottajaorganisaation unionin ulkopuolelle ulkoistamat toimenpiteet.
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LITE 11
Ohjeellinen luettelo toimista ja menoista, jotka ovat tukikelpoisia 31 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuissa toimintaohjelmissa
1. Erityiskustannukset, jotka johtuvat seuraavista:

— toimenpiteet laadun parantamiseksi,

— luonnonmukainen kasvinsuojeluaineisto (kuten feromonit ja saalistajat) riippumatta siitd, kaytetdadnko sitd
luonnonmukaisessa, integroidussa vai tavanomaisessa tuotannossa,

— asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut ympéristotoimet,

— luonnonmukainen, integroitu tai kokeellinen tuotanto, mukaan lukien luonnonmukaisiin siemeniin ja taimiin
liittyvit erityiskustannukset,

— taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 II osastossa tarkoitettujen vaatimusten, kasvien terveyttd koskevien
sddntojen ja jadmien enimmdistasojen noudattamisen varmistaminen.

Erityiskustannuksilla tarkoitetaan lisikustannuksia, jotka lasketaan perinteisten kustannusten ja tosiasiallisesti
aiheutuneiden kustannusten vilisend erotuksena, ja tulonmenetyksid, jotka aiheutuvat jostakin toimesta, lukuun
ottamatta lisdtuloja ja kustannussadstoja.

Jasenvaltio voi asianmukaisesti perustellen vahvistaa jokaiselle ensimmadisessid kohdassa tarkoitetulle tukikelpoisten
erityiskustannusten luokalle kiinteamaardiset kertasummat tai yksikkokustannusten vakiotaulukot, jotta erityiskus-
tannukset voidaan madrittdd perinteisiin kustannuksiin verrattuna.

. Toimintarahastojen ja -ohjelmien tdytintoonpanoon liittyvat hallinto- ja henkilostokustannukset, joihin kuuluvat

seuraavat:

a) toimintarahastoihin tai -ohjelmiin nimenomaisesti liittyvat yleiskustannukset, my6s hallinto- ja henkilostokus-
tannukset, raportteihin ja arviointitutkimuksiin liittyvit kustannukset sekd kirjanpitoon ja tilienhoitoon liittyvit
kustannukset; yleiskustannukset katetaan enintddn 180 000 euroon saakka kiinteimairdiselld kertasummalla,
joka vastaa enintddn kahta prosenttia 33 artiklan mukaisesti hyviksytystd toimintarahastosta ja koostuu seki
unionin taloudellisesta tuesta ettd tuottajaorganisaation maksuosuudesta.

Kun kyseessd ovat hyvaksyttyjen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien esittdmét toimintaohjelmat, yleiskus-
tannukset lasketaan laskemalla yhteen kunkin tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymadn ensimmdisessd
alakohdassa saddetyt yleiskustannukset, joiden enimmdaisméddrd tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymii kohden
on kuitenkin 1 250 000 euroa.

Jdsenvaltiot voivat rajoittaa rahoituksen todellisiin kustannuksiin, jolloin niiden on mddriteltdvd tukikelpoiset
kustannukset;

b) henkilostokustannukset (myos palkkoihin liittyvdt pakolliset maksut, jos tuottajaorganisaatio, tuottajaorgani-
saatioiden yhteenliittyma, 22 artiklan 8 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa oleva tytdryritys tai, jasenvaltion
suostumuksella, tuottajaorganisaation jisenend oleva osuuskunta vastaa niistd suoraan), jotka johtuvat
toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on:

i) laadun parantaminen tai sdilyttiminen tai ympériston suojeleminen;
ii) kaupan pitdmisen tason parantaminen.

Kyseisten toimenpiteiden tdytintoonpano vaatii erityisesti patevdd henkilostod. Jos tuottajaorganisaatio kayttdd
tallaisissa tapauksissa omaa henkilostoddn tai tuottajajisenid, tyohon kiytetty aika on todistettava oikeaksi
asiakirjoin.

Jos jasenvaltio haluaa tarjota vaihtoehdon sille, ettd rahoitus rajoitettaisiin todellisiin kustannuksiin, sen on
vahvistettava kaikkien tdssi kohdassa tarkoitettujen tukikelpoisten henkilostokustannusten osalta ennakolta ja
asianmukaisesti perusteltuina kiintedmaardiset kertasummat tai yksikkokustannusten vakiotaulukot, joiden
enimmdismddrd on 20 prosenttia hyviksytystd toimintarahastosta. Tdtd prosenttiosuutta voidaan korottaa
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

Kyseisten kiintedmdirdisten kertasummien hakemiseksi tuottajaorganisaatioiden on esitettivi todisteet toimen
toteuttamisesta jasenvaltiota tyydyttavilld tavalla;
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10.

11.

()

¢) tuottajaorganisaatioiden sulautumisesta aiheutuvat oikeudelliset kustannukset ja hallintokustannukset sekd
ylikansallisten tuottajaorganisaatioiden tai ylikansallisten tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien perustamisesta
aiheutuvat oikeudelliset kustannukset ja hallintokustannukset; tuottajaorganisaatioiden tiltd osin teettdmat
toteutettavuustutkimukset ja pyytdmat ehdotukset.

. Toimintaohjelmaan liittyvistd kokouksista ja koulutusohjelmista aiheutuvat kustannukset, myos tapauksen mukaan

osallistujien pdivirahat ja matka- ja majoituskulut kiinteimddrdisten kertasummien tai yksikkokustannusten
vakiotaulukoiden perusteella,

. Seuraavien menekinedistiminen:

— tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén ja 22 artiklan 8 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa
olevan tytdryrityksen tuote-/tavaramerkit,

— yleisluonteiset menekinedistimistoimet ja laatumerkkien edistimistoimet,

— kustannukset, jotka liittyvit menekinedistimisviestien painamiseen ensimmdisen tai toisen luetelmakohdan
mukaisiin pakkauksiin tai merkkeihin, silld edellytykselld, ettd tdstd maardtdan toimintaohjelmassa.

Maantieteelliset nimet sallitaan ainoastaan, jos

a) ne ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (!) soveltamisalaan kuuluvia
suojattuja alkuperdnimityksid tai suojattuja maantieteellisid merkintojd; tai

b) ne ovat toissijaisia suhteessa pddasialliseen viestiin kaikissa niissd tapauksissa, joissa a alakohtaa ei sovelleta.

Yleisluonteisiin menekinedistimistoimiin ja laatumerkkien edistimistoimiin liittyvdssd menekinedistimisaineistossa
on oltava Euroopan unionin tunnus (ainoastaan, jos kyseessd on visuaalinen media), ja sithen on sisillyttiva
seuraava maininta: "Euroopan unionin tuella rahoitettu kampanja”. Tuottajaorganisaatiot, tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymait ja tdmén asetuksen 22 artiklan 8 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa olevat tytdryritykset eivit saa
kayttad tuote-[tavaramerkkiensd menekinedistdmisessid Euroopan unionin tunnusta.

. Taytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/892 16 ja 17 artiklassa tarkoitetut ilmaisjakeluun liittyvit kuljetuksen,

lajittelun ja pakkaamisen kustannukset.

. Rakentamattoman maan hankinta, jos hankinta on tarpeen toimintaohjelmaan kuuluvan investoinnin

suorittamiseksi, edellyttden ettd se maksaa vihemman kuin 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonais-
menoista; asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa prosenttiosuus voi olla suurempi ympiristonsuojeluun
liittyvien toimien osalta.

. Laitteiden hankinta, mukaan lukien kaytetyt laitteet edellyttden, ettei niitd ole hankittu unionin tai kansallisella tuella

hankintaa edeltineiden seitsemin vuoden aikana.

. Sisdiseen kuljetukseen tarkoitettuihin kuljetusvalineisiin tehtdvdt investoinnit, jos tuottajaorganisaatio antaa

asianomaiselle jdsenvaltiolle asianmukaiset todisteet siitd, ettd kuljetusvilinettd kéytetddn ainoastaan tuottajaorga-
nisaation sisdiseen kuljetukseen; ja kylmédkuljetus- tai sddtoilmakuljetuslaitteeseen liittyviin ajoneuvojen lisilaitteisiin
tehtdvit investoinnit.

. Leasing-vuokraus tavaran nettomarkkina-arvon rajoissa, mukaan lukien sellaisten kéytettyjen laitteiden leasing-

vuokraus, jotka eivit ole saaneet unionin tai kansallista tukea leasing-vuokrausta edeltineiden seitsemdn vuoden
aikana.

Laitteiden tai muiden tavaroiden vuokraus hankinnan vaihtoehtona taloudellisesti perustelluissa tapauksissa, jos
jasenvaltio hyvaksyy vuokrauksen.

Sijoitukset yritysten osakkuuksiin tai pddomaan, jos sijoituksella edistetddn suoraan toimintaohjelman tavoitteiden
saavuttamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 21 piivdnd marraskuuta 2012, maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden laatujarjestelmistd (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1).
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LIITE IV

45 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut markkinoiltapoistoille myonnettivin tuen enimmaismairit

Enimmiistuki (EUR/100 kg)

Tuote
Imaisjakelu Muu kéyttotarkoitus
Kukkakaalit 21,05 15,79
Tomaatit (1.6.-31.10.) 7,25 7,25
Tomaatit (1.11.-31.5.) 33,96 25,48
Omenat 24,16 18,11
Rypileet 53,52 40,14
Aprikoosit 64,18 48,14
Nektariinit 37,82 28,37
Persikat 37,32 27,99
Pdarynat 33,96 25,47
Munakoisot 31,2 23,41
Melonit 48,1 36,07
Vesimelonit 9,76 7,31
Appelsiinit 21,00 21,00
Mandariinit 25,82 19,50
Klementiinit 32,38 24,28
Satsumat 25,56 19,50
Sitruunat 29,98 22,48
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LITEV

54 artiklan b alakohdassa tarkoitettuun jisenvaltion vuosiraporttiin sisillytettivit tiedot

Kaikkien tietojen on liityttivd raportointivuoteen. Raportissa on my0ds annettava tiedot raportointivuoden jilkeen
maksetuista menoista. Sithen on sisillyttivé tehtyjd tarkastuksia ja sovellettuja hallinnollisia seuraamuksia koskevat tiedot
kyseiseltd vuodelta, myos kyseisen vuoden jilkeen tehdyt tarkastukset ja sovelletut hallinnolliset seuraamukset. Sikali
kuin kyseessd ovat tiedot, jotka vaihtelevat vuoden mittaan, vuosiraporttiin tulisi sisillyttdd yhteenveto tietojen
vaihtelusta raportointivuoden aikana ja tilanne raportointivuoden 31 péivina joulukuuta.

A OSA — TIEDOT MARKKINOIDEN HALLINTAAN
1. Hallinnolliset tiedot

a) Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 32-38, 152-160, 164 ja 165 artiklan tdytintoonpanemiseksi annettu kansallinen
lainsdaddantd, mukaan lukien kestdvien toimintaohjelmien kansallinen strategia, jota sovelletaan raportointivuonna
toteutettaviin toimintaohjelmiin.

b) Tuottajaorganisaatioita, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymid ja tuottajaryhmid koskevat tiedot:

— koodinumero,

— nimi ja yhteystiedot,

— hyviksymispdivimadri (tuottajaryhmien osalta esihyviksynndn paivimaard),

— kaikki asianomaiset oikeussubjektit tai oikeussubjektien tarkoin maaritellyt osat seki kaikki tytaryritykset,

— jasenten lukumddri (eriteltynd tuottajiin ja ei-tuottajiin) ja vuoden aikana jisenyyksissi tapahtuneet muutokset,

— hedelmien ja vihannesten tuotantoala (kokonaisuudessaan ja eriteltynd tirkeimpien kasvien mukaan),
tuotevalikoima ja myytyjen lopputuotteiden kuvaus (my0s tiedot arvosta ja madrdstd pailihteiden mukaan),
tuotteiden tarkeimmait kéyttotarkoitukset arvona (myos tiedot tuoreiden tuotteiden markkinoilla kaupan pidetyistd

tuotteista, jalostukseen myydyistd tuotteista ja markkinoilta poistetuista tuotteista),

— muutokset rakenteissa vuoden aikana ja erityisesti vastikidn hyviksytyt tai muodostetut kokonaisuudet,
hyviksynndn peruutukset ja keskeyttimiset sekd sulautumat padivimairineen.

¢) Toimialakohtaisia organisaatioita koskevat tiedot:
— organisaation nimi ja yhteystiedot,
— hyviksymispiivi,
— asianomaiset tuotteet,

— muutokset vuoden aikana.

2. Menoihin liittyvit tiedot

a) Tuottajaorganisaatiot. Tuensaajakohtaiset taloudelliset tiedot (tuottajaorganisaatiot tai tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymat):

— toimintarahasto: kokonaismdard, unionin taloudellinen tuki, jisenvaltioiden taloudellinen tuki (kansallinen tuki),
tuottajaorganisaation ja jasenten maksuosuudet,

— asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan mukaisen unionin taloudellisen tuen tason kuvaus,

— toimintaohjelman  taloudelliset  tiedot jaoteltuina  tuottajaorganisaatioiden ja  tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymien tietoihin,

— kaupan pidetyn tuotannon arvo: kokonaisuudessaan ja tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymén muodostavien eri oikeussubjektien mukaan eriteltynd,
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— toimintaohjelman menot tukikelpoisiksi katsottujen toimenpiteiden ja toimityyppien mukaan eriteltyind,

— markkinoilta poistettujen tuotteiden mddrd tuotteittain ja kuukausittain sekd markkinoilta poistettuihin
kokonaismédriin ja ilmaisjakeluun toimitettuihin maariin (ilmaistuna tonneina) eriteltyna,

— asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 4 kohdan soveltamiseksi hyviksyttyjen elinten luettelo.

b) Asetuksen (EY) N:o 12342007 125 e artiklan nojalla perustetut tuottajaryhmit. Tuensaajakohtaiset taloudelliset
tiedot:

— kokonaismédrd, unionin myontdma tuki, jdsenvaltioiden myontdimd tuki, tuottajaryhmin ja jdsenten
maksuosuudet,

— jasenvaltion myontdma tuki, josta kdyvit ilmi tuottajaryhmien vilisummat siirtymékauden ensimmdisend, toisena,
kolmantena, neljintend ja viidentend vuonna,

— menot investointeihin, jotka ovat tarpeen asetuksen (EY) N:o 1234/2007 103 a artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti hyvidksymisen saamiseksi, eriteltyind unionin myontimin tuen, jisenvaltion myontimin tuen ja
tuottajaryhman maksuosuuden mukaan,

— kaupan pidetyn tuotannon arvo ja tuottajaryhmien vilisummat siirtymidkauden ensimmdiisend, toisena,
kolmantena, neljintend ja viidentend vuonna.

¢) Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 27 artiklassa tarkoitetut tuottajaorganisaatiot ja tuottajaryhmat:

— kaupan pidetyn tuotannon arvo ja maird sekd jasenten maara.
3. Kansallisen strategian tdytintoonpanoa koskevat tiedot:

— lyhyt kuvaus toimintaohjelmien tdytintoonpanon edistymisestd eriteltynd kunkin 2 artiklan 1 kohdan f alakohdassa
tarkoitetun toimenpidetyypin mukaan. Kuvauksen on perustuttava taloudellisiin ja yhteisiin tuotos- ja tulosindikaat-
toreihin, ja siind on esitettdvd yhteenveto tuottajaorganisaatioiden toimittamiin, toimintaohjelmien edistymistd
koskeviin vuosiraportteihin sisiltyvistd tiedoista,

— vyhteenveto tuottajaorganisaatioiden toimittamien toimintaohjelmia koskevien arviointien tuloksista, mukaan lukien
tulosten laatuarviointi ja ympéristotoimien vaikutukset,

— yhteenveto kansallisen strategian tdytint6onpanossa ja hallinnossa esiintyneistdi merkittdvistd ongelmista ja

mahdollisesti toteutetuista toimenpiteistd; on myos mainittava kansallisen strategian mahdollisesta péivittimisestd ja
sen syistd. Vuosiraporttiin on liitettdvd jdljennos péivitetystd strategiasta.

B OSA - TIEDOT TILIEN TARKASTAMISEKSI JA HYVAKSYMISEKSI

Tiedot tarkastuksia ja hallinnollisista seuraamuksista:

— jdsenvaltion tekemat tarkastukset: tiedot tarkastetuista tahoista ja tarkastuspaivista,
— tarkastusasteet,

— tarkastusten tulokset,

— sovelletut hallinnolliset seuraamukset.
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LIITE VI
55 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut hintailmoitukset
Tuote Tuotetyyppi/lajike Tarjontamuoto/kokoluokka Edustavat markkinat
Tomaatit Pyoreit Koko 57-100 mm, irtotavarana 5-6 kgmn | Belgia
pakkauksissa Kreikka
Espanja
Terttutomaatit Irtotavarana noin 3-6 kg:n pakkauksissa Ranska
Italia
Kirsikkatomaatit Noin 250-500 g:n rasiat Unkari
Alankomaat
Puola
Portugali
Romania
Aprikoosit Kaikki tyypit ja lajikkeet | Koko 45-50 mm Bulgaria
Noin 6-10 kg:n laatikot tai pakkaukset Kreikka
Espanja
Ranska
Italia
Unkari
Nektariinit Valkoinen malto Koko A/B Kreikka
Noin 6-10 kg:n laatikot tai pakkaukset Espanja
Ranska
Keltainen malto Koko A[B Italia
Noin 6-10 kg:n laatikot tai pakkaukset
Persikat Valkoinen malto Koko A/B Kreikka
Noin 6-10 kg:n laatikot tai pakkaukset Espanja
Ranska
Keltainen malto Koko A/B Italia
Noin 6-10 kg:n laatikot tai pakkaukset Unkari
Portugali
Syotaviaksi Kaikki tyypit ja Yhden kg:n laatikot tai pakkaukset Kreikka
te}?k.oitet"ut lajikkeet, siemenelliset Espanja
viinirypileet
Yhden kg:n laatikot tai pakkaukset Ranska
Italia
Kaikki tyypit ja Unkari

lajikkeet, siemenettomat

Portugali
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Tuote Tuotetyyppi/lajike Tarjontamuoto kokoluokka Edustavat markkinat
Pidrynit Blanquilla Kokoluokka 55/60, noin 5-10 kgin pak- | Belgia
kaukset Kreikka
Conference Kokoluokka 60/65+, noin 5-10 kg:n pak- Espanja
kaukset Ranska
Italia
Williams Kokoluokka 65+/75+, noin 5-10 kg:n pak- |y 1ari
kaukset
Rocha Alankomaat
Puola
Abbé Fétel Kokoluokka 70/75, noin 5-10 kgmn pak- | Portugali
kaukset
Kaiser
Doyenné du Comice Kokoluokka 75/90, noin 5-10 kg pak-
kaukset
Omenat Golden delicious Kokoluokka 70/80, noin 5-20 kgin pak- | Belgia
kaukset Téekki
Braeburn Saksa
Jonagold (tai Jonagored) Kreikka
Espanja
Idared Ranska
Itavalta
Fuji
Shampion
Granny smith
Red delicious ja muut
punaiset lajikkeet
Boskoop
Gala Kokoluokka 70/80, noin 5-20 kg pak- | Ranska
kaukset ltalia
Elstar Unkari
Cox orange Alankomaat
Puola
Portugali
Romania
Satsumat Kaikki lajikkeet Kokoluokat 1-X-3, noin 10-20 kg:n pak- | Espanja
kaukset
Sitruunat Kaikki lajikkeet Kokoluokat 3—4, noin 10-20 kg:n pakkauk- | Kreikka
set Espanja
Italia
Klementiinit Kaikki lajikkeet Kokoluokat 1-X-3, noin 10-20 kg:n pak- | Kreikka
kaukset Espanja

Italia
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Tuote

Tuotetyyppi/lajike

Tarjontamuoto/kokoluokka

Edustavat markkinat

Mandariinit

Kaikki lajikkeet

Kokoluokat 1-2, noin 10-20 kg:n pakkauk-
set

Kreikka
Espanja
Italia
Portugali

Appelsiinit

Salustiana

Navelinas

Navelate

Lanelate

Valencia late

Tarocco

Navel

Kokoluokka 3-6, noin 10-20 kg:n pakkauk-
set

Kreikka
Espanja
Italia

Portugali

Kesakurpitsat

Kaikki lajikkeet

Kokoluokka 14-21, irtotavarana pakkauk-
sessa

Kreikka
Espanja
Ranska
Italia

Alankomaat

Kirsikat

Kaikki makeat
kirsikkalajikkeet

Kokoluokka vahintddn 22, irtotavarana pak-
kauksessa

Bulgaria
Tsekki
Saksa
Kreikka
Espanja
Ranska
Italia
Unkari
Puola
Portugali

Romania

Kurkut

Sileit lajikkeet

Kokoluokka 350-500 g, pakkauksiin asetel-
tuina

Bulgaria
Kreikka
Espanja
Ranska
Italia
Unkari
Alankomaat

Puola
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Tuote

Tuotetyyppi/lajike

Tarjontamuoto/kokoluokka

Edustavat markkinat

Valkosipulit

Valkoinen

Koko 50-60 mm, noin 2-5 kg:n pakkaukset

Violetti

Koko 45-55 mm, noin 2-5 kg:n pakkaukset

Kevit

Koko 50-60 mm, noin 2-5 kg:n pakkaukset

Kreikka
Espanja
Ranska
Italia
Unkari

Luumut

Kaikki tyypit ja lajikkeet

Koko vihintidn 35 mm

Koko vihintidn 35 mm

Koko vihintian 40 mm

Koko vihintiin 40 mm

Bulgaria
Saksa
Espanja
Ranska
Italia
Unkari
Puola

Romania

Makeat ja miedot
paprikat

Kaikki tyypit ja lajikkeet

Koko vihintiin 70 mm

Koko vihintidn 50 mm

Koko vihintdin 40 mm

Bulgaria
Kreikka
Espanja
Italia
Unkari
Alankomaat

Portugali

Salaatit

Kaikki tyypit ja lajikkeet

Koko vahintddn 400 g, 8-12 kappaleen pak-
kaukset

Koko vihintddn 400 g, 8-12 kappaleen pak-
kaukset

Saksa
Kreikka
Espanja
Ranska
Italia
Alankomaat
Portugali

Yhdistynyt
kuningaskunta

Mansikat

Kaikki lajikkeet

250/500 g:n pakkaukset

Belgia

Saksa
Espanja
Ranska
Italia
Alankomaat
Puola
Portugali

Yhdistynyt
kuningaskunta
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Tuote Tuotetyyppi/lajike Tarjontamuoto kokoluokka Edustavat markkinat

Viljellyt sienet Avautumattomat Keskikokoiset (30-65 mm) Irlanti
Espanja
Ranska
Unkari
Alankomaat
Puola

Yhdistynyt
kuningaskunta

Kiivit Hayward Koko 105-125 g, noin 3-10 kg:n pakkauk- | Kreikka
set Ranska
Italia

Portugali

Kukkakaalit Kaikki tyypit ja lajikkeet | Koko 16-20 mm Saksa
Espanja
Ranska
Italia

Puola

Parsa Kaikki tyypit ja lajikkeet | Koko 10-16/16+ Saksa
Espanja
Ranska
Alankomaat

Puola

Munakoisot Kaikki tyypit ja lajikkeet | Koko 40+/ 70+ Espanja
Italia

Romania

Porkkanat Kaikki tyypit ja lajikkeet | Edustavien markkinoiden tavanomaiset vaa- | Saksa
timukset Espanja
Ranska
Italia
Alankomaat
Puola

Yhdistynyt
kuningaskunta

Sipulit Kaikki tyypit ja lajikkeet | Koko 40-80 Saksa
Espanja
Ranska
Italia
Alankomaat
Puola

Yhdistynyt
kuningaskunta
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Tuote

Tuotetyyppi/lajike

Tarjontamuoto/kokoluokka

Edustavat markkinat

Pavut

Kaikki tyypit ja lajikkeet

Edustavien markkinoiden tavanomaiset vaa-
timukset

Belgia
Kreikka
Espanja
Ranska
Italia

Puola

Purjo

Kaikki tyypit ja lajikkeet

Edustavien markkinoiden tavanomaiset vaa-
timukset

Belgia

Saksa
Espanja
Ranska
Alankomaat

Puola

Vesimelonit

Kaikki tyypit ja lajikkeet

Edustavien markkinoiden tavanomaiset vaa-
timukset

Kreikka
Espanja
Italia
Unkari

Romania

Melonit

Kaikki tyypit ja lajikkeet

Edustavien markkinoiden tavanomaiset vaa-
timukset

Kreikka
Espanja
Ranska

Italia

Kerikaalit

Kaikki tyypit ja lajikkeet

Edustavien markkinoiden tavanomaiset vaa-
timukset

Saksa
Kreikka
Espanja
Ranska
Puola
Romania

Yhdistynyt
kuningaskunta
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LIITE VII

Luettelo tuotteista iii osastossa siidettyd tulohintajirjestelmii varten

Tavaran kuvauksen sanamuotoa on pidettivd ainoastaan ohjeellisena, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhdistetyn
nimikkeiston tulkintasddnt6jen soveltamista. Asetuksen III osastossa sdddettyjen jirjestelyjen soveltamisala médraytyy
tissd liitteessd CN-koodien sisdllon mukaan, sellaisena kuin CN-koodit ovat timin asetuksen antamishetkelld. Jos
CN-koodin edessd on ex-etuliite, lisitullien soveltamisala mdirdytyy CN-koodin ja tavaran kuvauksen sekd vastaavan
soveltamisjakson perusteella.

A OSA
CN-koodi Kuvaus Soveltamisjakso
ex 0702 00 00 | Tomaatit 1.1-31.12.
ex 0707 00 05 | Kurkut (1) 1.1-31.12.
ex 0709 90 80 | Latva-artisokat 1.11.-30.6.
0709 90 70 | Kesakurpitsat 1.1-31.12.
ex 0805 10 20 | Makeat appelsiinit, tuoreet 1.12.-31.5.

ex 0805 20 10

ex 0805 20 30
ex 0805 20 50
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90

Klementiinit

Mandariinit (my0s tangeriinit ja satsumat); wil-
kingit ja muut niiden kaltaiset sitrushedelmahyb-
ridit

1. pdivastd marraskuuta helmikuun loppuun

1. pédivastd marraskuuta helmikuun loppuun

ex 0805 50 10 | Sitruunat (Citrus limon, Citrus limonum) 1.6.-31.5.
ex 0806 10 10 | Syotdviksi tarkoitetut viinirypaleet 21.7.-20.11.
ex 0808 10 80 | Omenat 1.7.-30.6.
ex 0808 20 50 | Pddrynat 1.7.-30.4.
ex 0809 10 00 | Aprikoosit 1.6.-31.7.
ex 0809 20 95 | Kirsikat (muut kuin hapankirsikat) 21.5-10.8.
ex 0809 30 10 | Persikat, myos nektariinit 11.6.-30.9.
ex 0809 30 90
ex 0809 40 05 Luumut 11.6.-30.9.
B OSA

CN-koodi Kuvaus Soveltamisjakso
ex 0707 00 05 | Jalostukseen tarkoitetut kurkut 1.5-31.10.
ex 0809 20 05 | Hapankirsikat (Prunus cerasus) 21.5-10.8.
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